
NÁVRH

VY H L Á Š K A

Úradu pre verejné obstarávanie
z ...... 2005
o obsahu a vzoroch oznámení používaných vo verejnom obstarávaní

Úrad pre verejné obstarávanie podľa § 157 zákona č. .../2005 Z. z. o verejnom obstarávaní (ďalej len „zákon“) ustanovuje podrobnosti o oznámeniach používaných vo verejnom obstarávaní a o ich obsahu,  podrobnosti o oznámeniach používaných pri súťaži návrhov a o ich obsahu, a vzory oznámení používané pri podlimitnom zadávaní zákaziek, podľa § 48 ods. 2 zákona ustanovuje obsah a vzor informácie o plnení zmluvy
a podľa § 101 zákona ustanovuje vzor informácie o uzavretí zmluvy.

Oznámenia používané pri nadlimitnom verejnom obstarávaní
 verejným obstarávateľom uvedeným v § 6 zákona

§ 1

Predbežné oznámenie obsahuje

a) identifikáciu verejného obstarávateľa: úradný názov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa, typ verejného obstarávateľa

b) adresu, na ktorej možno získať ďalšie informácie, ak je iná ako adresa verejného obstarávateľa

c) adresy, napríklad príslušná internetová adresa ústredného orgánu, na ktorej možno získať informácie o povinnostiach týkajúcich sa daní, ochrany životného prostredia, ochrany zamestnanosti a pracovných podmienok, platných na mieste, kde sa má zákazka vykonať 

d) predmet zákazky

1. zákazka na uskutočnenie práce: charakter a rozsah prác, miesto ich uskutočnenia;<0} predpokladaná hodnota{0>if available, an estimate of the range of the cost of the proposed works;<}0{> prác, ak je k dispozícii;<0} kód{0>Nomenclature reference No(s).<}77{> (kódy) nomenklatúry CPV;  {0>if the work is to be subdivided into several lots, the essential characteristics of those lots by reference to the work;<}0{>ak má byť práca rozdelená na niekoľko častí, základné charakteristiky každej časti - opis, množstvo alebo rozsah, predpokladaná hodnota, údaj o odlišnom dátume vyhlásenia verejného obstarávania, kód (kódy) nomenklatúry CPV<0} 

2. zákazka na dodanie tovaru: charakter a množstvo tovarov, predpokladaná hodnota tovarov, ak je známa, kód (kódy) nomenklatúry CPV

3. zákazka na poskytnutie služby: celková hodnota služieb pre každú z kategórií služieb uvedených v prílohe č. 2 k zákonu;<0} kód (kódy) nomenklatúry CPV

e) informáciu, či výsledkom verejného obstarávania má byť uzavretie rámcovej dohody

f) plánovaný dátum vyhlásenia verejného obstarávania

g) informáciu, či sa na zákazku vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní

h) hlavné podmienky financovania a platobné podmienky a/alebo odkazy na ustanovenia, kde sú tieto podmienky uvedené, ak sú známe (uvádza sa len v prípade zákazky na uskutočnenie práce)

i) informáciu, či je zákazka vyhradená pre chránené dielne, alebo či je jej vykonanie vyhradené v rámci programov ochrany zamestnanosti

j) doplňujúce informácie

k) dátum odoslania oznámenia


§ 2

Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania – verejná súťaž obsahuje

a) identifikáciu{0>Open and restricted procedures, competitive dialogues, procedures, negotiated procedures:<}0{> verejného obstarávateľa: úradný n{0>The name, address, fax number and email address of the contracting authority and, if different, of the service from which additional information may be obtained and, in the case of services and works contracts, of the services, e.g. the relevant governmental internet site, from which information can be obtained concerning the general regulatory framework for taxes, environmental protection, employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to be performed.<}0{>ázov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

b) adresu, na ktorej možno získať ďalšie informácie, súťažné podklady alebo na ktorú sa musia zasielať žiadosti o účasť alebo ponuky, ak je iná ako adresa verejného obstarávateľa

c) typ zákazky 

d) predmet zákazky

1. zákazka na uskutočnenie práce: charakter{0>nature and extent of the works and general nature of the work.<}0{> a rozsah prác,<0}{0>Indication in particular of options concerning supplementary works, and, if known, the provisional timetable for recourse to these options as well as the number of possible renewals, if any.<}0{> možnosť obstarávania doplňujúcich prác a predbežný časový harmonogram využitia týchto možností, ak je známy, ako aj počet prípadných obnovení; a<0}{0>If the work or the contract is subdivided into several lots, the size of the different lots;<}0{>k je práca alebo zákazka rozdelená na niekoľko častí, veľkosť jednotlivých častí;<0} kód (kódy) nomenklatúry CPV;<0} {0>information concerning the purpose of the work or the contract where the latter also involves the drawing up of projects,<}0{>informácie týkajúce sa účelu práce alebo zákazky, ak zákazka zahŕňa aj vypracovanie projektov; <0}{0>in the event of a framework agreement, indication also of the planned duration of the framework agreement, the estimated total value of the works for the entire duration of the framework agreement and, as far as possible, the value and the frequency of the contracts to be awarded.<}0{>
2. <0}{0>(b)<}100{><0}{0>Public supply contracts:<}75{>zákazka na dodanie tovaru:<0} druh{0>nature of the products to be supplied, indicating in particular whether tenders are requested with a view to purchase, lease rental, hire or hire purchase or a combination of these, nomenclature reference number.<}0{> tovarov, ktoré majú byť dodané, s uvedením, či je predmetom zákazky kúpa, lízing, prenájom alebo kúpa na splátky alebo ich kombinácia, kód (kódy) nomenklatúry CPV, m<0}{0>Quantity of products to be supplied, indicating in particular options concerning supplementary purchases and, if known, the provisional timetable for recourse to these options as well as the number of renewals, if any.<}77{>nožstvo tovarov, ktoré majú byť dodané, možnosť doplňujúcich nákupov a predbežný časový harmonogram využitia týchto možností, ak je známy, ako aj počet prípadných obnovení,<0} kód (kódy) {0>Nomenclature reference number(s),<}100{>nomenklatúry CPV, <0}{0>in the case of regular or renewable contracts during the course of a given period, indicate also, if known, the timetable for subsequent contracts for purchase of intended supplies,<}0{>v prípade pravidelných alebo obnoviteľných zákaziek počas daného obdobia časový harmonogram nasledujúcich zákaziek na kúpu plánovaného tovaru <0}{0>in the event of a framework agreement, indication also of the planned duration of the framework agreement, the estimated total value of the supplies for the entire duration of the framework agreement and, as far as possible, the value and the frequency of the contracts to be awarded.<}99{>
3. zákazka na poskytnutie služby<0}: {0>category and description of service.<}0{>kategória a opis služby, kód (kódy)<0} {0>Nomenclature reference number(s).<}96{>nomenklatúry CPV, množstvo<0} služieb, ktoré majú byť poskytnuté; možnosť doplňujúcich nákupov a predbežný časový harmonogram využitia týchto možností, ak je známy, ako aj počet prípadných obnovení;<0} v{0>In the case of renewable contracts over a given period, an estimate of the time frame, if known, for subsequent public contracts for purchase of intended services,<}0{> prípade zákaziek obnoviteľných počas určitého obdobia, odhad časového rámca, ak je známy, <0}{0>in the event of a framework agreement, indication also of the planned duration of the framework agreement, the estimated total value of the services for the entire duration of the framework agreement and, as far as possible, the value and the frequency of the contracts to be awarded,<}98{>informácia, či je poskytnutie služieb zákonom, predpisom alebo administratívnym ustanovením vyhradené pre určitú profesiu s uvedením odkazu na zákon, predpis alebo administratívne ustanovenie; informácia, či majú právnické osoby uviesť mená a odbornú kvalifikáciu osôb zodpovedných za poskytnutie služby <0}
e) {0>Place of execution/performance of the works, for delivery of products or of the provision of services.<}0{>miesto uskutočnenia prác, dodania tovarov alebo poskytnutia služieb

f) Rrámcová dohoda

1. {0>Where there is a framework agreement:<}0{><0}{0>the number and, where appropriate, proposed maximum number of economic operators who will be members of it, the duration of the framework agreement provided for, stating, if appropriate, the reasons for any duration exceeding four years.<}0{>počet a, kde to prichádza do úvahy, aj navrhovaný maximálny počet uchádzačov, s ktorými sa uzatvorí rámcová dohoda

2. b.b. trvanie rámcovej dohody 

3. cpredpokladaná celková hodnota prác, služieb a tovarov počas celého trvania rámcovej dohody a pokiaľ je to možné, aj periodicita, s akou budú zákazky zadávané

g) <0}<0}informáciu, či sa na obstarávanie vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní

h) možnosť predloženia ponuky na jednu časť, viac častí alebo na všetky časti zákazky{0>If the contracts are subdivided into lots, indication of the possibility of tendering for one, for several or for all the lots.<}0{>, ak je rozdelená na časti

i) informáciu o možnosti predkladať {0>Admission or prohibition of variants.<}0{>variantné riešenia

j) {0>Any time limit for completion of works/supplies/services or duration of the works/supply/services contract;<}0{>lehota ukončenia dodania predmetu zákazky alebo trvanie zmluvy na uskutočnenie prác/dodanie tovaru/poskytnutie služby;<0} kde je to možné, aj {0>where possible any time limit by which works will begin or any time limit by which delivery of supplies or services will begin.<}0{>lehota začatia prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb

k) p<0}ožadované{0>Where appropriate any deposit and guarantees required.<}0{> zábezpeky alebo záruky (ak je to uplatniteľné)

l) hlavné podmienky financovania a platobné podmienky a/alebo odkazy na ustanovenia, kde sú tieto podmienky uvedené

m) právnu formu, ktorú má mať skupina dodávateľov, ktorej bude zadaná zákazka (ak je to uplatniteľné)

n) {0>Where applicable particular conditions to which the performance of the contract is subject.<}0{>podmienky, ktorým podlieha uskutočnenie zákazky (ak je to uplatniteľné)

o) právne postavenie uchádzačov

p) ekonomické a finančné postavenie, technická spôsobilosť{0>Selection criteria regarding the personal situation of economic operators that may lead to their exclusion, and required information proving that they do not fall within the cases justifying exclusion.<}0{> a požadované dôkazné prostriedky; i<0}{0>Selection criteria and information concerning the economic operators' personal situation, information and any necessary formalities for assessment of the minimum economic and technical standards required of the economic operator.<}0{>nformácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia vyžadovaných minimálnych ekonomických a technických noriem; m<0}{0>Minimum level(s) of standards possibly required.<}0{>inimálna úroveň noriem, ktorá sa vyžaduje

q) i {0>Date of dispatch of the notice.<}100{> <0}nfor{0>Name, address, telephone and fax number, email address of the contracting authority.<}71{>máciu, {0>Where appropriate, indicate whether the public contract is restricted to sheltered workshops, or whether its execution is restricted to the framework of protected job programmes.<}100{>či je zákazka vyhradená pre chránené dielne, alebo či je jej vykonanie vyhradené v rámci programov ochrany zamestnanosti (kde to prichádza do úvahy)

r) p<0}<0}<0}<0}<0}ostup

1. {0>(a)<}100{><0}v{0>The award procedure chosen;<}0{>ybraný postup zadania zákazky

2. {0>(b)<}100{>{0>Where appropriate, the reasons for use of the accelerated procedure (in restricted and negotiated procedures);<}0{><0}{0>(c)<}100{><0}{0>(d)<}100{><0}informácia, či ide o {0>Where appropriate, indicate whether a dynamic purchasing system is involved;<}76{>dynamický nákupný systém<0} 

3. {0>(e)<}100{>iii<0}informácia o uskutočnení {0>Where appropriate, the holding of an electronic auction (in the event of open, restricted or negotiated procedures, in the situation covered by Article 30(1)(a)).<}0{>elektronickej aukcie

s) kritéria na vyhodnotenie ponúk -<0} {0>"lowest price" or "most economically advantageous tender".<}70{>najnižšia cena alebo ekonomicky najvýhodnejšia ponuka; u<0}{0>Criteria representing the most economically advantageous tender as well as their weighting shall be mentioned where they do not appear in the specifications or, in the event of a competitive dialogue, in the descriptive document.<}0{>vedú sa kritéria predstavujúce ekonomicky najvýhodnejšiu ponuku, ako aj ich relatívna váha

t) dátum uverejnenia predbežného oznámenia alebo vyhlásenie, že oznámenie nebolo uverejnené

u)  {0>Name and address of the body responsible for appeal and, where appropriate, mediation procedures.<}0{>súťažné podklady<0}{0>Form of the contract.<}0{> <0}<0}{0>In the case of open procedures:<}86{>
1. <0} lehota<0} {0>(b)<}100{><0}{0>where appropriate, time limit for submission of such requests;<}0{>na prijatie žiadosti o poskytnutie súťažných podkladov

2. výška a podmienky úhrady za súťažné podklady a ďalšie dokumenty, kde<0} {0>(c)<}100{><0}{0>where appropriate, cost of and payment conditions for obtaining these documents.<}0{>to prichádza do úvahy<0}
v) lehoty

1. l{0>Time limit for receipt of tenders or indicative tenders where a dynamic purchasing system is being used (open procedures);<}0{>ehota na predkladanie ponúk alebo informatívnych ponúk, ak sa používa dynamický nákupný systém <0} 

2. {0>(b)<}100{>j<0}{0>time limit for receipt of request to participate (restricted and negotiated procedures);<}0{>{0>(c)<}100{><0}{0>address where these have to be transmitted;<}0{>{0>(d)<}100{><0}{0>the language or languages in which they must be drawn up.<}0{>azyk alebo jazyky, v akých sa musia ponuky vypracovať<0}
w) lehotu viazanosti ponúk

x) {0>Time frame during which the tenderer must maintain its tender (open procedures).<}0{>{0>Where applicable, the legal form to be taken by the grouping of economic operators to whom the contract is to be awarded.<}0{><0}otváranie obálok s ponukami

1. {0>In the case of open procedures:<}100{><0}{0>(a)<}100{><0}dátum, čas a miesto otvárania obálok {0>persons authorised to be present at the opening of tenders;<}0{> 

2. {0>(b)<}100{>{0>date, time and place for such opening.<}0{>osoby oprávnené zúčastniť sa na otváraní obálok s ponukami

y) d<0}<0}{0>Criteria referred to in Article 53 to be used for award of the contract:<}0{>oplňujúce informácie

z) {0>Date(s) of publication of the prior information notice in accordance with the technical specifications of publication indicated in Annex VIII or statement that no such publication was made.<}0{> <0}názov a adresu inštitúcie zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza do úvahy, aj za zmierovacie konanie; p<0}{0>Precise information concerning deadlines for lodging appeals, or if need be the name, address, telephone number, fax number and email address of the service from which this information may be obtained.<}96{>resné informácie týkajúce sa termínov na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie získať

aa) <0}dátum odoslania oznámenia

§ 3

Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania – užšia súťaž obsahuje

a) identifikáciu{0>Open and restricted procedures, competitive dialogues, procedures, negotiated procedures:<}0{> verejného obstarávateľa: úradný n{0>The name, address, fax number and email address of the contracting authority and, if different, of the service from which additional information may be obtained and, in the case of services and works contracts, of the services, e.g. the relevant governmental internet site, from which information can be obtained concerning the general regulatory framework for taxes, environmental protection, employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to be performed.<}0{>ázov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

b) adresu, na ktorej možno získať ďalšie informácie alebo na ktorú sa musia zasielať žiadosti o účasť, ak je iná ako adresa verejného obstarávateľa

c) typ zákazky 

d) predmet zákazky

1. zákazka na uskutočnenie práce: charakter{0>nature and extent of the works and general nature of the work.<}0{> a rozsah prác,<0}{0>Indication in particular of options concerning supplementary works, and, if known, the provisional timetable for recourse to these options as well as the number of possible renewals, if any.<}0{> možnosť obstarávania doplňujúcich prác a predbežný časový harmonogram využitia týchto možností, ak je známy, ako aj počet prípadných obnovení; a<0}{0>If the work or the contract is subdivided into several lots, the size of the different lots;<}0{>k je práca alebo zákazka rozdelená na niekoľko častí, veľkosť jednotlivých častí;<0} kód (kódy) nomenklatúry CPV;<0} {0>information concerning the purpose of the work or the contract where the latter also involves the drawing up of projects,<}0{>informácie týkajúce sa účelu práce alebo zákazky, ak zákazka zahŕňa aj vypracovanie projektov

2. <0}{0>in the event of a framework agreement, indication also of the planned duration of the framework agreement, the estimated total value of the works for the entire duration of the framework agreement and, as far as possible, the value and the frequency of the contracts to be awarded.<}0{><0}{0>(b)<}100{><0}{0>Public supply contracts:<}75{>zákazka na dodanie tovaru:<0} druh{0>nature of the products to be supplied, indicating in particular whether tenders are requested with a view to purchase, lease rental, hire or hire purchase or a combination of these, nomenclature reference number.<}0{> tovarov, ktoré majú byť dodané, s uvedením, či je predmetom zákazky kúpa, lízing, prenájom alebo kúpa na splátky alebo ich kombinácia, kód (kódy) nomenklatúry CPV, m<0}{0>Quantity of products to be supplied, indicating in particular options concerning supplementary purchases and, if known, the provisional timetable for recourse to these options as well as the number of renewals, if any.<}77{>nožstvo tovarov, ktoré majú byť dodané, možnosť doplňujúcich nákupov a predbežný časový harmonogram využitia týchto možností, ak je známy, ako aj počet prípadných obnovení,<0} kód (kódy) {0>Nomenclature reference number(s),<}100{>nomenklatúry CPV, <0}{0>in the case of regular or renewable contracts during the course of a given period, indicate also, if known, the timetable for subsequent contracts for purchase of intended supplies,<}0{>v prípade pravidelných alebo obnoviteľných zákaziek počas daného obdobia časový harmonogram nasledujúcich zákaziek na kúpu plánovaného tovaru <0}{0>in the event of a framework agreement, indication also of the planned duration of the framework agreement, the estimated total value of the supplies for the entire duration of the framework agreement and, as far as possible, the value and the frequency of the contracts to be awarded.<}99{>
3. zákazka na poskytnutie služby<0}: {0>category and description of service.<}0{>kategória a opis služby, kód (kódy)<0} {0>Nomenclature reference number(s).<}96{>nomenklatúry CPV, množstvo<0} služieb, ktoré majú byť poskytnuté; možnosť doplňujúcich nákupov a predbežný časový harmonogram využitia týchto možností, ak je známy, ako aj počet prípadných obnovení;<0} v{0>In the case of renewable contracts over a given period, an estimate of the time frame, if known, for subsequent public contracts for purchase of intended services,<}0{> prípade zákaziek obnoviteľných počas určitého obdobia, odhad časového rámca, ak je známy, <0}{0>in the event of a framework agreement, indication also of the planned duration of the framework agreement, the estimated total value of the services for the entire duration of the framework agreement and, as far as possible, the value and the frequency of the contracts to be awarded,<}98{>informácia, či je poskytnutie služieb zákonom, predpisom alebo administratívnym ustanovením vyhradené pre určitú profesiu s uvedením odkazu na zákon, predpis alebo administratívne ustanovenie; informácia, či majú právnické osoby uviesť mená a odbornú kvalifikáciu osôb zodpovedných za poskytnutie služby <0}
e) {0>Place of execution/performance of the works, for delivery of products or of the provision of services.<}0{>miesto uskutočnenia prác, dodania tovarov alebo poskytnutia služieb

f) RRrámcová dohoda

1. {0>Where there is a framework agreement:<}0{><0}{0>the number and, where appropriate, proposed maximum number of economic operators who will be members of it, the duration of the framework agreement provided for, stating, if appropriate, the reasons for any duration exceeding four years.<}0{>počet a, kde to prichádza do úvahy, aj navrhovaný maximálny počet uchádzačov, s ktorými sa uzatvorí rámcová dohoda

2. b.b. trvanie rámcovej dohody 


3. cpredpokladaná celková hodnota prác, služieb a tovarov počas celého trvania rámcovej dohody a pokiaľ je to možné, aj periodicita, s akou budú zákazky zadávané

g) <0}informáciu, či sa na obstarávanie vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní

h) možnosť predloženia ponuky na jednu časť, niekoľko častí alebo na všetky časti zákazky{0>If the contracts are subdivided into lots, indication of the possibility of tendering for one, for several or for all the lots.<}0{>, ak je rozdelená na časti

i) informáciu o možnosti predkladať {0>Admission or prohibition of variants.<}0{>variantné riešenia

j) l{0>Any time limit for completion of works/supplies/services or duration of the works/supply/services contract;<}0{>ehotu ukončenia dodania predmetu zákazky alebo trvanie zmluvy na uskutočnenie prác/dodávky tovaru/poskytnutia služby;<0} kde je to možné, aj {0>where possible any time limit by which works will begin or any time limit by which delivery of supplies or services will begin.<}0{>lehota začatia prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb<0}
k) požadované{0>Where appropriate any deposit and guarantees required.<}0{> zábezpeky alebo záruky (ak je to uplatniteľné)

l) hlavné podmienky financovania a platobné podmienky a/alebo odkazy na ustanovenia, kde sú tieto podmienky uvedené

m) právnu formu, ktorú má mať skupina, ktorej bude zadaná zákazka (ak je to uplatniteľné)

n) p{0>Where applicable particular conditions to which the performance of the contract is subject.<}0{>odmienky, ktorým podlieha uskutočnenie zákazky (ak je to uplatniteľné)

o) právne postavenie záujemcov 

p) ekonomické a finančné postavenie, technická spôsobilosť a požadované {0>Selection criteria regarding the personal situation of economic operators that may lead to their exclusion, and required information proving that they do not fall within the cases justifying exclusion.<}0{>dôkazné prostriedky; i<0}{0>Selection criteria and information concerning the economic operators' personal situation, information and any necessary formalities for assessment of the minimum economic and technical standards required of the economic operator.<}0{>nformácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia vyžadovaných minimálnych ekonomických a technických noriem; m<0}{0>Minimum level(s) of standards possibly required.<}0{>inimálna úroveň noriem, ktorá sa vyžaduje

q) i {0>Date of dispatch of the notice.<}100{> <0}nfor{0>Name, address, telephone and fax number, email address of the contracting authority.<}71{>máciu, {0>Where appropriate, indicate whether the public contract is restricted to sheltered workshops, or whether its execution is restricted to the framework of protected job programmes.<}100{>či je zákazka vyhradená pre chránené dielne, alebo či je jej vykonanie vyhradené v rámci programov ochrany zamestnanosti (kde to prichádza do úvahy)<0}
r) <0}<0}<0}<0}postup

1. {0>(a)<}100{><0}v{0>The award procedure chosen;<}0{>ybraný postup zadania zákazky

2. dôvody použitia skrátených lehôt v užšej súťaži (kde to prichádza do úvahy)  

3. <0}informácia o uskutočnení {0>Where appropriate, the holding of an electronic auction (in the event of open, restricted or negotiated procedures, in the situation covered by Article 30(1)(a)).<}0{>elektronickej aukcie

s) obmedzenie počtu uchádzačov, ktorí budú vyzvaní na predloženie ponuky, kritériá na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti vo verejnom obstarávaní

t) kritéria na vyhodnotenie ponúk -<0} {0>"lowest price" or "most economically advantageous tender".<}70{>najnižšia cena alebo ekonomicky najvýhodnejšia ponuka; u<0}{0>Criteria representing the most economically advantageous tender as well as their weighting shall be mentioned where they do not appear in the specifications or, in the event of a competitive dialogue, in the descriptive document.<}0{>vedú sa kritéria predstavujúce ekonomicky najvýhodnejšiu ponuku, ako aj ich relatívna 

u) predkladanie dokladov preukazujúcich splnenie podmienok účasti

1. l{0>Time limit for receipt of tenders or indicative tenders where a dynamic purchasing system is being used (open procedures);<}0{>ehota na predkladanie dokladov preukazujúcich splnenie podmienok účasti<0} 

2. {0>(b)<}100{>{0>(d)<}100{><0}{0>the language or languages in which they must be drawn up.<}0{>jazyk alebo jazyky, v akých sa predkladajú

v) dátum odoslania výziev na predkladanie ponúk

w) dátum uverejnenia predbežného oznámenia alebo vyhlásenie, že oznámenie nebolo uverejnené

x)  {0>Name and address of the body responsible for appeal and, where appropriate, mediation procedures.<}0{>doplňujúce informácie

y) {0>Date(s) of publication of the prior information notice in accordance with the technical specifications of publication indicated in Annex VIII or statement that no such publication was made.<}0{> <0}názov a adresu inštitúcie zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza do úvahy, aj za zmierovacie konanie; p<0}{0>Precise information concerning deadlines for lodging appeals, or if need be the name, address, telephone number, fax number and email address of the service from which this information may be obtained.<}96{>resné informácie týkajúce sa termínov na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie získať

z) <0}dátum odoslania oznámenia

§ 4

Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania – rokovacie konanie so zverejnením obsahuje

a) identifikáciu{0>Open and restricted procedures, competitive dialogues, procedures, negotiated procedures:<}0{> verejného obstarávateľa: úradný n{0>The name, address, fax number and email address of the contracting authority and, if different, of the service from which additional information may be obtained and, in the case of services and works contracts, of the services, e.g. the relevant governmental internet site, from which information can be obtained concerning the general regulatory framework for taxes, environmental protection, employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to be performed.<}0{>ázov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

b) adresu, na ktorej možno získať ďalšie informácie alebo na ktorú sa musia zasielať žiadosti o účasť, ak je iná ako adresa verejného obstarávateľa

c) typ zákazky 

d) predmet zákazky

1. zákazka na uskutočnenie práce: charakter{0>nature and extent of the works and general nature of the work.<}0{> a rozsah prác,<0}{0>Indication in particular of options concerning supplementary works, and, if known, the provisional timetable for recourse to these options as well as the number of possible renewals, if any.<}0{> možnosť obstarávania doplňujúcich prác a predbežný časový harmonogram využitia týchto možností, ak je známy, ako aj počet prípadných obnovení; a<0}{0>If the work or the contract is subdivided into several lots, the size of the different lots;<}0{>k je práca alebo zákazka rozdelená na niekoľko častí, veľkosť jednotlivých častí;<0} kód (kódy) nomenklatúry CPV;<0} {0>information concerning the purpose of the work or the contract where the latter also involves the drawing up of projects,<}0{>informácie týkajúce sa účelu práce alebo zákazky, ak zákazka zahŕňa aj vypracovanie projektov;

2. <0}{0>in the event of a framework agreement, indication also of the planned duration of the framework agreement, the estimated total value of the works for the entire duration of the framework agreement and, as far as possible, the value and the frequency of the contracts to be awarded.<}0{><0}{0>(b)<}100{><0}{0>Public supply contracts:<}75{>zákazka na dodanie tovaru:<0} druh{0>nature of the products to be supplied, indicating in particular whether tenders are requested with a view to purchase, lease rental, hire or hire purchase or a combination of these, nomenclature reference number.<}0{> tovarov, ktoré majú byť dodané, s uvedením, či je predmetom zákazky kúpa, lízing, prenájom alebo kúpa na splátky alebo ich kombinácia, kód (kódy) nomenklatúry CPV.<0} {0>Quantity of products to be supplied, indicating in particular options concerning supplementary purchases and, if known, the provisional timetable for recourse to these options as well as the number of renewals, if any.<}77{>Množstvo tovarov, ktoré majú byť dodané, možnosť doplňujúcich nákupov a predbežný časový harmonogram využitia týchto možností, ak je známy, ako aj počet prípadných obnovení,<0} kód (kódy) {0>Nomenclature reference number(s),<}100{>nomenklatúry CPV, <0}{0>in the case of regular or renewable contracts during the course of a given period, indicate also, if known, the timetable for subsequent contracts for purchase of intended supplies,<}0{>v prípade pravidelných alebo obnoviteľných zákaziek počas daného obdobia časový harmonogram nasledujúcich zákaziek na kúpu plánovaného tovaru <0}{0>in the event of a framework agreement, indication also of the planned duration of the framework agreement, the estimated total value of the supplies for the entire duration of the framework agreement and, as far as possible, the value and the frequency of the contracts to be awarded.<}99{>
3. zákazka na poskytnutie služby<0}: {0>category and description of service.<}0{>kategória a opis služby, kód (kódy)<0} {0>Nomenclature reference number(s).<}96{>nomenklatúry CPV, množstvo<0} služieb, ktoré majú byť poskytnuté; možnosť doplňujúcich nákupov a predbežný časový harmonogram využitia týchto možností, ak je známy, ako aj počet prípadných obnovení;<0} v{0>In the case of renewable contracts over a given period, an estimate of the time frame, if known, for subsequent public contracts for purchase of intended services,<}0{> prípade zákaziek obnoviteľných počas určitého obdobia, odhad časového rámca, ak je známy, <0}{0>in the event of a framework agreement, indication also of the planned duration of the framework agreement, the estimated total value of the services for the entire duration of the framework agreement and, as far as possible, the value and the frequency of the contracts to be awarded,<}98{>informácia, či je poskytnutie služieb zákonom, predpisom alebo administratívnym ustanovením vyhradené pre určitú profesiu s uvedením odkazu na zákon, predpis alebo administratívne ustanovenie; informácia, či majú právnické osoby uviesť mená a odbornú kvalifikáciu osôb zodpovedných za poskytnutie služby <0}
e) {0>Place of execution/performance of the works, for delivery of products or of the provision of services.<}0{>miesto uskutočnenia prác, dodania tovarov alebo poskytnutia služieb

f) RRrámcová dohoda

1. {0>Where there is a framework agreement:<}0{><0}{0>the number and, where appropriate, proposed maximum number of economic operators who will be members of it, the duration of the framework agreement provided for, stating, if appropriate, the reasons for any duration exceeding four years.<}0{>počet a, kde to prichádza do úvahy, aj navrhovaný maximálny počet uchádzačov, s ktorými sa uzatvorí rámcová dohoda

2. b.b. trvanie rámcovej dohody 

3. cpredpokladaná celková hodnota prác, služieb a tovarov počas celého trvania rámcovej dohody a pokiaľ je to možné, aj periodicita, s akou budú zákazky zadávané

g) možnosť predloženia ponuky na jednu časť, niekoľko častí alebo na všetky časti zákazky{0>If the contracts are subdivided into lots, indication of the possibility of tendering for one, for several or for all the lots.<}0{>, ak je rozdelená na časti

h) informáciu o možnosti predkladať {0>Admission or prohibition of variants.<}0{>variantné riešenia

i)  <0}informáciu, či sa na obstarávanie vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní

j) l{0>Any time limit for completion of works/supplies/services or duration of the works/supply/services contract;<}0{>ehota ukončenia dodania predmetu zákazky alebo trvanie zmluvy na uskutočnenie prác/dodávky tovaru/poskytnutia služby;<0} kde je to možné, aj {0>where possible any time limit by which works will begin or any time limit by which delivery of supplies or services will begin.<}0{>lehota začatia prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb<0}
k) požadované{0>Where appropriate any deposit and guarantees required.<}0{> zábezpeky alebo záruky (ak je to uplatniteľné)

l) hlavné podmienky financovania a platobné podmienky a/alebo odkazy na ustanovenia, kde sú tieto podmienky uvedené

m) právnu formu, ktorú má mať skupina, ktorej bude zadaná zákazka (ak je to uplatniteľné)

n) p{0>Where applicable particular conditions to which the performance of the contract is subject.<}0{>odmienky, ktorým podlieha uskutočnenie zákazky (ak je to uplatniteľné) 

o) právne postavenie záujemcov

p) k{0>Selection criteria regarding the personal situation of economic operators that may lead to their exclusion, and required information proving that they do not fall within the cases justifying exclusion.<}0{>ritéria na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti záujemcov a požadované dôkazné prostriedky; i<0}{0>Selection criteria and information concerning the economic operators' personal situation, information and any necessary formalities for assessment of the minimum economic and technical standards required of the economic operator.<}0{>nformácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia vyžadovaných minimálnych ekonomických a technických noriem; m<0}{0>Minimum level(s) of standards possibly required.<}0{>inimálna úroveň noriem, ktorá sa vyžaduje

q) <0}<0}<0}<0}postup

1. {0>(a)<}100{>v{0>The award procedure chosen;<}0{>ybraný postup zadania zákazky

2. dôvody použitia skrátených lehôt v rokovacom konaní so zverejnením (kde to prichádza do úvahy)  

3. {0>(b)<}100{>{0>Where appropriate, the reasons for use of the accelerated procedure (in restricted and negotiated procedures);<}0{><0}{0>(c)<}100{><0}{0>(d)<}100{><0}informácia, či ide o {0>Where appropriate, indicate whether a dynamic purchasing system is involved;<}76{>dynamický nákupný systém<0} 

4. {0>(e)<}100{>informácia o uskutočnení {0>Where appropriate, the holding of an electronic auction (in the event of open, restricted or negotiated procedures, in the situation covered by Article 30(1)(a)).<}0{>elektronickej aukcie

r) i {0>Date of dispatch of the notice.<}100{> <0}nfor{0>Name, address, telephone and fax number, email address of the contracting authority.<}71{>mácia, {0>Where appropriate, indicate whether the public contract is restricted to sheltered workshops, or whether its execution is restricted to the framework of protected job programmes.<}100{>či je zákazka vyhradená pre chránené dielne, alebo či je jej vykonanie vyhradené v rámci programov ochrany zamestnanosti (kde to prichádza do úvahy)

s) 11n16.
16//{0>Where appropriate, names and addresses of economic operators already selected by the contracting authority (negotiated procedures).<}0{>ázov a adresa vybratých záujemcov

t) obmedzenie počtu uchádzačov

u) informáciu o znižovaní počtu prediskutovaných riešení

v) kritéria na vyhodnotenie ponúk -<0} {0>"lowest price" or "most economically advantageous tender".<}70{>najnižšia cena alebo ekonomicky najvýhodnejšia ponuka; u<0}{0>Criteria representing the most economically advantageous tender as well as their weighting shall be mentioned where they do not appear in the specifications or, in the event of a competitive dialogue, in the descriptive document.<}0{>vedú sa kritéria predstavujúce ekonomicky najvýhodnejšiu ponuku, ako aj ich relatívna váha

w) dátum uverejnenia predbežného oznámenia alebo vyhlásenie, že oznámenie nebolo uverejnené


x) p <0}redkladanie dokladov preukazujúcich splnenie podmienok účasti

1. l{0>Time limit for receipt of tenders or indicative tenders where a dynamic purchasing system is being used (open procedures);<}0{>ehota na predkladanie dokladov preukazujúcich splnenie podmienok účasti<0} 

2. {0>(b)<}100{>a<0}{0>time limit for receipt of request to participate (restricted and negotiated procedures);<}0{>{0>(c)<}100{><0}{0>address where these have to be transmitted;<}0{>dresa, na ktorú sa majú doklady zasielať<0} 

3. <0}{0>the language or languages in which they must be drawn up.<}0{>jazyk alebo jazyky, v akých sa predkladajú

y) dátum odoslania výziev na predkladanie ponúk

z) doplňujúce informácie

aa) <}0{> <0}názov a adresu inštitúcie zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza do úvahy, aj za zmierovacie konanie konanie; p<0}{0><}96{>resné informácie týkajúce sa termínov na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie o podaní odvolania získať

ab)  <0}dátum odoslania oznámenia

§ 5

Oznámenie o výsledku verejného obstarávania obsahuje

a. identifikáciu verejného obstarávateľa: úradný n{0>Name and address of the contracting authority.<}72{>ázov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa<0}
b) predmet zákazky

1. zá{0>Public works contracts:<}100{>kazka na uskutočnenie prác:<0} všeobecná charakteristika prác; povaha{0>nature and extent of the contract, general characteristics of the work.<}86{> a rozsah prác, miesto uskutočnenia prác; kód (kódy) nomenklatúry CPV

2. zá<0}{0>Public supply contracts:<}100{>kazka na dodanie tovaru:<0} {0>nature and quantity of products supplied, where appropriate, by the supplier;<}0{>povaha a množstvo tovarov;<0} miesto dodania tovarov, kód (kódy) {0>nomenclature reference number.<}0{>nomenklatúry CPV

3. zá<0}{0>Public service contracts:<}100{>kazka na poskytnutie služby:<0} {0>category and description of the service;<}83{>kategória a opis služby;<0} miesto poskytnutia služieb,<0} rozsah služieb; kód (kódy) {0>nomenclature reference number;<}92{>nomenklatúry CPV; informácia, či je možné v prípade zmluvy na poskytnutie služby v kategóriách 17 až 27 uverejniť oznámenie

c) informáciu, či sa na zákazku vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní

d) celkovú konečnú hodnoua zmluvy (zmlúv) alebo najnižšiu a najvyššiu ponukovú cenu  <0}
e) p{0>quantity of services bought.<}0{><0}ostup verejného obstarávania; v{0>In the case of negotiated procedure without prior publication of a contract notice (Article 28), justification.<}0{> prípade postupu rokovacím konaním bez zverejnenia  odôvodnenie jeho použitia

f) <0}{0>Value of the tender (tenders) retained or the highest tender and lowest tender taken into consideration for the contract award.<}0{><0}{0>Date of contract award.<}0{>kritéria na vyhodnotenie ponúk

g) informáciu o 

1. uzatvorení rámcovej zmluvy 

2. použití dynamického nákupného systému

3. použití elektronickej aukcie

h) predchádzajúce zverejnenia týkajúce sa tejto zákazky

i) dátum uzavretia zmluvy  {0>Name and address of the successful economic operators.<}0{>
j) počet prijatých ponúk

k)  <0}identifikáciu úspešného{0>Price or range of prices (minimum/maximum) paid.<}0{> uchádzača (uchádzačov): úradný n{0>Name and address of the contracting authority.<}72{>ázov, adresa, krajina, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

l) informáciu o hodnote zmluvy<0} <0}
m) predpokladanú cenu (ak je to uplatniteľné)

n)  <0}hodnotu alebo podiel zmluvy pravdepodobne plnený tretími osobami{0>Where appropriate, value and proportion of contract likely to be subcontracted to third parties.<}0{> (ak je to uplatniteľné), stručný opis, ak je známy

o) doplňujúce informácie 

p) názov a adresu inštitúcie zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza do úvahy, aj za zmierovacie konanie;<0} p{0>Precise information concerning the deadline for lodging appeals, or if need be the name, address, telephone number, fax number and email address of the service from which this information may be obtained.<}100{>resné informácie o termínoch na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie o podaní odvolania získať 

q) {0>Date of dispatch of the notice.<}100{>{0>Name and address of the body responsible for appeal and, where appropriate, mediation procedures.<}100{>dátum odoslania oznámenia<0}
§ 6

Oznámenie o koncesii na práce obsahuje

a) identifikáciu verejného obstarávateľa: úradný názov, {0>Name, address, fax number and email address of the contracting authority<}100{>adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa <0}
b) adresu, na ktorej možno získať ďalšie informácie, súťažné podklady alebo na ktorú sa zasielajú žiadosti o koncesiu na práce, ak je iná ako adresa verejného obstarávateľa {0>Subject of the concession;<}0{>
c) predmet koncesie

1. opis prác, miesto uskutočnenia prác,<0}{0>nature and extent of the services<}0{> kód (kódy) nomenklatúry CPV<0}{0>Place of execution<}100{> <0}
2. {0>(b)<}100{>povaha a rozsah prác

3. c.cminimálny percentuálny podiel prác určený tretím stranám (ak je to uplatniteľné)

d) právne{0>Personal, technical and financial conditions to be met by the candidates<}0{>, ekonomické, finančné a technické informácie

e) kritéria na vyhodnotenie ponúk <0}
f) {0>Criteria which will be applied in the award of the contract<}100{>administratívne informácie

1. l{0>Time limit for the submission of applications<}81{>

1. {0>(b)<}100{><0}ehota na predkladanie ponúk<0} {0>Address to which they must be sent<}100{> <0}
2. {0>(c)<}100{>j{0>Language(s) in which they must be written<}100{>azyk alebo jazyky, v ktorých musia byť ponuky vypracované

g) d<0}<0}{0>If appropriate, the minimum proportion of the works which will be contracted out<}0{>oplňujúce informácie

h) názov a adresu inštitúcie<0}{0>Name and address of the body responsible for appeal and, where appropriate, mediation procedures.<}100{> zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza do úvahy, aj za zmierovacie konanie;<0} p{0>Precise information concerning the deadline for lodging appeals, or if need be the name, address, telephone number, fax number and email address of the service from which this information may be obtained.<}0{>resné informácie o termínoch na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie o podaní odvolania získať

i) d {0>Date of dispatch of the notice<}100{>átum odoslania oznámenia

§ 7

Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania na zákazky uzatvárané koncesionárom, ktorý nie je verejným obstarávateľom<0}
a) identifikáciu koncesionára: úradný názov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

b) adresu, na ktorej možno získať ďalšie informácie, súťažné podklady alebo na ktorú sa zasielajú ponuky alebo žiadosti o účasť, ak je iná ako adresa koncesionára

c) predmet koncesie

1. {0>(a)<}100{>m{0>Place of execution<}0{>iesto uskutočnenia prác<0}
2. {0>(b)<}100{>{0>Nature and extent of the services, general characteristics of the works<}0{>povaha a rozsah prác, všeobecná charakteristika prác, kód (kódy) nomenklatúry CPV<0}
d) trvanie zmluvy alebo l{0>Any time limit for completion imposed<}0{>ehota stanovená na dokončenie prác

e) p{0>Economic and technical conditions to be met by the contractor<}0{>{0>Any deposits or guarantees required<}0{>ožadované zábezpeky a záruky

f) <0}ekonomické a technické podmienky, ktoré musí splniť dodávateľ
g) kritéria na vyhodnotenie ponúk

h) administratívne informácie

1. l{0>Time limit for the receipt of applications to participate and/or the receipt of tenders<}0{>ehota na prijímanie žiadostí o účasť a/alebo na predkladanie ponúk<0}
2. {0>(b)<}100{>predpokladaný dátum odoslania výzvy na predkladanie ponúk vybraným uchádzačom{0>Address to which they must be sent<}0{><0}
3. {0>(c)<}100{>{0>Language(s) in which they must be written<}0{>jazyk alebo jazyky, v ktorom musia byť ponuky a žiadosti o účasť vypracované 

i) d<0}<0}{0>Criteria which will be applied in the award of the contract<}82{>oplňujúce informácie

j) d{0>Date of dispatch of the notice<}100{>átum odoslania oznámenia <0}
Oznámenia používané pri nadlimitnom verejnom obstarávaní
 obstarávateľom uvedeným v § 7 zákona

§ 8

(1) Pravidelné informatívne oznámenie obsahuje

a) identifikáciu obstarávateľa: úradný názov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

b) adresu, na ktorej možno získať ďalšie informácie, ak je iná ako adresa obstarávateľa

c) predmet zákazky

1. zákazka na uskutočnenie prác: všeobecná charakteristika prác s uvedením kódu (kódov) nomenklatúry CPV 

2. zákazka na dodanie tovaru: druh, množstvo a hodnota tovarov, prípadne doplňujúcich služieb s uvedením kódu (kódov) nomenklatúry CPV

3. zákazka na poskytovanie služieb: rozsah služieb v každej z kategórií služieb uvedených v prílohe č. 2 k zákonu s uvedením kódu (kódov) nomenklatúry CPV

d) plánovaný dátum vyhlásenia verejného obstarávania

e) predpokladanú hodnotu zákazky a hlavné podmienky financovania

f) informáciu, či sa na zákazku vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní

g) doplňujúce informácie

h) dátum odoslania oznámenia  

(2) Ak sa oznámením vyhlasuje verejné obstarávanie alebo sa umožní skrátenie lehôt na predkladanie ponúk, pravidelné informatívne oznámenie ďalej obsahuje

a) informácie, že záujemcovia majú oznámiť záujem o účasť v súťaži

b) typ zákazky

1. zákazka na uskutočnenie práce

2. zákazka na dodanie tovaru – kúpa, lízing, prenájom, kúpa na splátky alebo ich kombinácia

3. zákazka na poskytnutie služby, kategória služby podľa prílohy č. 2 alebo č. 3 zákona

c) miesto uskutočnenia práce, dodania tovaru alebo poskytnutia služby

d) informáciu, či ide o rámcovú dohodu, dynamický nákupný systém, 

e) rámcová dohoda

1. počet a, kde to prichádza do úvahy, aj navrhovaný maximálny počet uchádzačov, s ktorými sa uzatvorí rámcová dohoda

2. b.b. trvanie rámcovej dohody 

3. cpredpokladaná celková hodnota prác, služieb a tovarov počas celého trvania rámcovej dohody a pokiaľ

f) množstvo alebo rozsah zákazky; druh a množstvo tovaru alebo všeobecná charakteristika prác alebo kategória služieb s uvedením opisu predmetu zákazky, informácia o  možností akéhokoľvek ďalšieho obstarávania a odhadovanej doby, kedy je možné ich uskutočniť, ako aj počtu obnovení; v prípade opakovaných zmlúv odhad časového plánu výziev na účasť

g) možnosť predloženia ponuky na jednu časť, viac častí alebo na všetky časti zákazky{0><}0{>, ak je rozdelená na časti

h) požadované zábezpeky a záruky

i) právnu formu, ktorú má mať skupina dodávateľov, ktorej bude zadaná zákazka

j) podmienky vzťahujúce sa na plnenie zmluvy

k) právne postavenie dodávateľov

l) ekonomické a finančné postavenie a technická spôsobilosť

m) informáciu, či je zákazka vyhradená pre chránené dielne, alebo či je jej plnenie vyhradené v súvislosti s programami ochrany zamestnanosti (kde to prichádza do úvahy)<0}
n) osobitné podmienky pre zákazky na poskytovanie služieb

1. informácia, či je poskytnutie služby vyhradené pre určitú profesiu na základe zákona, predpisu alebo administratívneho opatrenia

2. odkaz na zákon, predpis alebo administratívne opatrenie

3. informácia, či majú právnické osoby uviesť mená a odbornú kvalifikáciu osôb zodpovedných za plnenie zmluvy

o) postup verejného obstarávania

1. typ postupu

2. predpokladaný dátum začatia zadávania zákazky

3. podmienky získania súťažných podkladov

p) kritériá na vyhodnotenie ponúk, ak sú známe

q) informáciu o využití elektronickej aukcie

r) lehotu na predkladanie žiadostí o účasť v súťaži; jazyk alebo jazyky, v ktorých sa predkladajú ponuky a doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti predkladajú

s) názov a adresu inštitúcie <0}{0><}100{>zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza do úvahy, aj za zmierovacie konanie;<0} {0><}0{>presné informácie o termínoch na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie o podaní odvolania získať 

§ 9

Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania – verejná súťaž obsahuje 

a) identifikáciu obstarávateľa: úradný názov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

b) adresu, na ktorej možno získať ďalšie informácie, súťažné podklady alebo na ktorú sa musia zaslať žiadosti o účasť alebo ponuky, ak je iná ako adresa obstarávateľa

c) typ<0} zákazky

1. zákazka na uskutočnenie práce

2. zákazka na dodanie tovaru – kúpa, lízing, prenájom, kúpa na splátky alebo ich kombinácia

3. zákazka na poskytnutie služby 

d) predmet zákazky

4. zákazka na uskutočnenie práce: povaha a rozsah prác, všeobecná charakteristika prác, kód (kódy) nomenklatúry CPV

5. zákazka na dodanie tovarov: druh a množstvo tovaru, kód (kódy) nomenklatúry CPV, možnosti ďalšieho obstarávania a ak je to možné, odhadovanej doby a počtu pre uplatnenie týchto možností; v prípade opakovaných zmlúv odhadovaná doba ich uskutočnenia

6. zákazka na poskytnutie služby: stručný opis služby, celkové množstvo alebo rozsah, kód (kódy) nomenklatúry CPV, kategória služby podľa prílohy č. 2 alebo č. 3 k zákonu

e) miesto dodania tovarov, uskutočnenia prác alebo poskytnutia služieb

f) informáciu, či sa použije dynamický nákupný systém alebo sa mieni ozatvoriť rámcová dohoda 

g) rRámcová dohoda

1. {0>Where there is a framework agreement:<}0{><0}{0>the number and, where appropriate, proposed maximum number of economic operators who will be members of it, the duration of the framework agreement provided for, stating, if appropriate, the reasons for any duration exceeding four years.<}0{>počet a, kde to prichádza do úvahy, aj navrhovaný maximálny počet uchádzačov, s ktorými sa uzatvorí rámcová dohoda

2. b.b. trvanie rámcovej dohody 

3. cpredpokladaná celková hodnota prác, služieb a tovarov počas celého trvania rámcovej dohody a pokiaľ je to možné, aj periodicita, s akou budú zákazky zadávané<0}
h) informáciu, či sa na zákazku vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní

i) informáciu o rozdelení predmetu zákazky na časti a možnosti predkladať ponuky na jednu časť, niekoľko častí alebo všetky časti predmetu zákazky

j) informáciu o možnosti predkladať variantné riešenia

k) lehoty dodania tovarov, ukončenia prác alebo doba trvania zmluvy na poskytnutie služieb, ak je to možné, dátum začatia

l) požadované zábezpeky a záruky

m) hlavné finančné podmienky a platobné dohody a/alebo odkaz na príslušné ustanovenia, ktorými sa tieto podmienky a dohody riadia

n) právnu formu, ktorú má mať skupina dodávateľov, ktorej bude zadaná zákazka

o) zmluvné podmienky, obchodné podmienky

p) právne postavenie uchádzačov

q) ekonomické a finančné postavenie a technická spôsobilosť vyžadované od uchádzačov

r) informáciu, či je zákazka vyhradená pre chránené dielne, alebo či je jej plnenie vyhradené v súvislosti s programami ochrany zamestnanosti

s) osobitné podmienky pre zákazky na poskytovanie služieb

1. informácia, či je poskytnutie služby vyhradené pre určitú profesiu na základe zákona, predpisu alebo administratívneho opatrenia

2. odkaz na zákon, predpis alebo administratívne opatrenie

3. informácia, či majú právnické osoby uviesť mená a odbornú kvalifikáciu osôb zodpovedných za plnenie zmluvy

t) typ postupu

u) kritériá na vyhodnotenie ponúk

1. najnižšia cena

2. ekonomicky najvýhodnejšia ponuka, relatívna váha kritérií 

v) informáciu, či sa použije elektronická aukcia

w) predchádzajúce oznámenia zverejnené vo Úradnom vestníku Európskej únie

x) podmienky získania súťažných podkladov

1. lehota na prijímanie žiadostí na poskytnutie súťažných podkladov  

2. úhrada za súťažné podklady a príslušné platobné podmienky (ak sa vyžaduje)

y) predkladanie ponúk 

1. lehota na predkladanie ponúk a informatívnych ponúk

2. jazyk alebo jazyky, v ktorých sa ponuky predkladajú

z) lehotu viazanosti ponúk

aa) otváranie obálok s ponukami

1. osoby oprávnené zúčastniť sa na otváraní obálok s ponukami

2. dátum, čas a miesto otvárania obálok s ponukami

ab) doplňujúce informácie 

ac) úradný názov a adresu inštitúcie <0}{0><}100{>zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza do úvahy, aj za zmierovacie konanie;<0} {0><}0{>presné informácie o termínoch na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie o podaní odvolania získať

ad) dátum odoslania oznámenia

§ 10

Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania – užšia súťaž obsahuje 

a) identifikáciu obstarávateľa: úradný názov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

b) adresu, na ktorej možno získať ďalšie informácie a súťažné podklady alebo na ktorú sa musia zaslať žiadosti o účasť alebo ponuky, ak je iná ako adresa obstarávateľa

c) predmet zákazky

3. zákazka na uskutočnenie práce: povaha a rozsah prác, všeobecná charakteristika prác, kód (kódy) nomenklatúry CPV

4. zákazka na dodanie tovarov: druh a množstvo tovaru, kód (kódy) nomenklatúry CPV, možnosti ďalšieho obstarávania a ak je to možné, odhadovanej doby a počtu pre uplatnenie týchto možností; v prípade opakovaných zmlúv odhadovaná doba ich uskutočnenia

5. zákazka na poskytnutie služby: stručný opis služby, celkové množstvo alebo rozsah, kód (kódy) nomenklatúry CPV, kategória služby podľa prílohy č. 2 alebo č. 3 k zákonu

d) typ<0} zákazky

1. zákazka na uskutočnenie práce

2. zákazka na dodanie tovaru – kúpa, lízing, prenájom, kúpa na splátky alebo ich kombinácia

3. zákazka na poskytnutie služby

e) miesto dodania tovarov, uskutočnenia prác alebo poskytnutia služieb

f) informáciu, či sa použije dynamický nákupný systém alebo sa mieni ozatvoriť rámcová dohoda

g) rámcová dohoda

1. {0>Where there is a framework agreement:<}0{><0}{0>the number and, where appropriate, proposed maximum number of economic operators who will be members of it, the duration of the framework agreement provided for, stating, if appropriate, the reasons for any duration exceeding four years.<}0{>počet a, kde to prichádza do úvahy, aj navrhovaný maximálny počet uchádzačov, s ktorými sa uzatvorí rámcová dohoda

2. b.b. trvanie rámcovej dohody 

3. cpredpokladaná celková hodnota prác, služieb a tovarov počas celého trvania rámcovej dohody a pokiaľ je to možné, aj periodicita, s akou budú zákazky zadávané

h) informáciu, či sa na zákazku vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní

i) informáciu o rozdelení predmetu zákazky na časti a možnosti predkladať ponuky na jednu časť, niekoľko častí alebo všetky časti predmetu zákazky

j) informáciu o možnosti predkladať variantné riešenia

k) lehoty dodania tovarov, ukončenia prác alebo doba trvania zmluvy na poskytnutie služieb, ak je to možné, dátum začatia

l) požadované zábezpeky a záruky

m) hlavné finančné podmienky a platobné dohody a/alebo odkaz na príslušné ustanovenia, ktorými sa tieto podmienky a dohody riadia

n) právna forma, ktorú má mať skupina dodávateľov, ktorej bude zadaná zákazka

o) zmluvné podmienky, obchodné podmienky

p) právne postavenie záujemcov

q) minimálne ekonomické a finančné postavenie a technická spôsobilosť vyžadované od záujemcov, informácie a formálne náležitosti potrebné na vyhodnotenie, ak boli splnené požiadavky

r) informáciu, či je zákazka vyhradená pre chránené dielne, alebo či je jej plnenie vyhradené v súvislosti s programami ochrany zamestnanosti

s) osobitné podmienky pre zákazky na poskytovanie služieb

1. informácia, či je poskytnutie služby vyhradené pre určitú profesiu na základe zákona, predpisu alebo administratívneho opatrenia

2. odkaz na zákon, predpis alebo administratívne opatrenie

3. informácia, či majú právnické osoby uviesť mená a odbornú kvalifikáciu osôb zodpovedných za plnenie zmluvy

t) typ postupu

u) kritériá na vyhodnotenie ponúk

1. najnižšia cena

2. ekonomicky najvýhodnejšia ponuka, relatívna váha kritérií

v) informáciu, či sa použije elektronická aukcia

w) predchádzajúce oznámenia zverejnené v Úradnom vestníku Európskej únie

x) žiadosti o účasť

1. lehota na predkladanie žiadostí o účasť

2. jazyk alebo jazyky, v ktorých sa žiadosti o účasť predkladajú

y) lehotu na odoslanie výzvy na predloženie ponúk

z) doplňujúce informácie

aa) úradný názov a adresu inštitúcie <0}{0><}100{>zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza do úvahy, aj za zmierovacie konanie;<0} {0><}0{>presné informácie o termínoch na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie o podaní odvolania získať

ab) dátum odoslania oznámenia

§ 11

Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania – rokovacie konanie so zverejnením obsahuje 

a) identifikáciu obstarávateľa: úradný názov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

b) adresu, na ktorej možno získať ďalšie informácie a súťažné podklady alebo na ktorú sa musia zaslať žiadosti o účasť alebo ponuky, ak je iná ako adresa obstarávateľa

c) predmet zákazky

1. zákazka na uskutočnenie práce: povaha a rozsah prác, všeobecná charakteristika prác, kód (kódy) nomenklatúry CPV

2. zákazka na dodanie tovarov: druh a množstvo tovaru, kód (kódy) nomenklatúry CPV, možnosti ďalšieho obstarávania a ak je to možné, odhadovanej doby a počtu pre uplatnenie týchto možností; v prípade opakovaných zmlúv odhadovaná doba ich uskutočnenia

3. zákazka na poskytnutie služby: stručný opis služby, celkové množstvo alebo rozsah, kód (kódy) nomenklatúry CPV, kategória služby podľa prílohy č. 2 alebo č. 3 k zákonu

d) typ<0} zákazky

1. zákazka na uskutočnenie práce

2. zákazka na dodanie tovaru – kúpa, lízing, prenájom, kúpa na splátky alebo ich kombinácia

3. zákazka na poskytnutie služby

e) miesto dodania tovarov, uskutočnenia prác alebo poskytnutia služieb

f) informáciu, či sa použije dynamický nákupný systém alebo sa mieni ozatvoriť rámcová dohoda

g) Rrámcová dohoda

1. {0>Where there is a framework agreement:<}0{><0}{0>the number and, where appropriate, proposed maximum number of economic operators who will be members of it, the duration of the framework agreement provided for, stating, if appropriate, the reasons for any duration exceeding four years.<}0{>počet a, kde to prichádza do úvahy, aj navrhovaný maximálny počet uchádzačov, s ktorými sa uzatvorí rámcová dohoda

2. b.b. trvanie rámcovej dohody 

3. cpredpokladaná celková hodnota prác, služieb a tovarov počas celého trvania rámcovej dohody a pokiaľ je to možné, aj periodicita, s akou budú zákazky zadávané

h) informáciu, či sa na zákazku vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní

i) informáciu o rozdelení predmetu zákazky na časti a možnosti predkladať ponuky na jednu časť, niekoľko častí alebo všetky časti predmetu zákazky

j) informáciu o možnosti predkladať variantné riešenia

k) lehoty dodania tovarov, ukončenia prác alebo doba trvania zmluvy na poskytnutie služieb, ak je to možné, dátum začatia

l) požadované zábezpeky a záruky

m) hlavné finančné podmienky a platobné dohody a/alebo odkaz na príslušné ustanovenia, ktorými sa tieto podmienky a dohody riadia

n) právnu formu, ktorú má mať skupina dodávateľov, ktorej bude zadaná zákazka

o) zmluvné podmienky, obchodné podmienky

p) právne postavenie záujemcov

q) minimálne ekonomické a finančné postavenie a technická spôsobilosť vyžadované od záujemcov, informácie a formálne náležitosti potrebné na vyhodnotenie, ak boli splnené požiadavky

r) informáciu, či je zákazka vyhradená pre chránené dielne, alebo či je jej plnenie vyhradené v súvislosti s programami ochrany zamestnanosti

s) osobitné podmienky pre zákazky na poskytovanie služieb

1. informácia, či je poskytnutie služby vyhradené pre určitú profesiu na základe zákona, predpisu alebo administratívneho opatrenia

2. odkaz na zákon, predpis alebo administratívne opatrenie

3. informácia, či majú právnické osoby uviesť mená a odbornú kvalifikáciu osôb zodpovedných za plnenie zmluvy

t) typ postupu

u) mená a adresy už vybratých uchádzačov

v) kritériá na vyhodnotenie ponúk

1. najnižšia cena

2. ekonomicky najvýhodnejšia ponuka, relatívna váha kritérií

w) informáciu, či sa použije elektronická aukcia

x) predchádzajúce oznámenia zverejnené v Úradnom vestníku Európskej únie

y) žiadosti o účasť

1. lehota na predkladanie žiadostí o účasť

2. jazyk alebo jazyky, v ktorých sa žiadosti o účasť predkladajú

z) lehota na odoslanie výzvy na predloženie ponúk

aa) doplňujúce informácie

ab) úradný názov a adresu inštitúcie <0}{0><}100{>zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza do úvahy, aj za zmierovacie konanie;<0} {0><}0{>presné informácie o termínoch na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie o podaní odvolania získať

ac) dátum odoslania oznámenia

§ 12

Oznámenie o existencii kvalifikačného systému obsahuje

a) informáciu, či je oznámenie výzvou na účasť v súťaži 

b) identifikáciu obstarávateľa: úradný názov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

c) adresu, na ktorej možno získať ďalšie informácie, súťažné podklady alebo na ktorú sa musia zaslať ponuky alebo žiadosti o účasť, ak je iná ako adresa obstarávateľa   <0}
d) predmet kvalifikačného systému: typ zákazky, opis tovarov, služieb a prác s uvedením kódu (kódov)  nomenklatúry CPV

e) informáciu, či sa na zákazky týkajúce sa kvalifikačného systému vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní

f) právne, ekonomické, finančné a technické informácie

g) informáciu, či je zákazka vyhradená pre chránené dielne, alebo či je jej plnenie vyhradené v súvislosti s programami ochrany zamestnanosti

h) kritériá na vyhodnotenie ponúk (ak sú známe)

i) informácie o použití elektronickej aukcie

j) trvanie kvalifikačného systému

k) doplňujúce informácie

l) úradný n <0}ázov a adresu inštitúcie <0}{0><}100{>zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza 
do úvahy, aj za zmierovacie konanie;<0} {0><}0{>presné informácie o termínoch na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie o podaní odvolania získať

m) dátum odoslania oznámenia

§ 13

(1) Oznámenie o výsledku verejného obstarávania obsahuje povinné informácie určené na zverejnenie

a) identifikáciu obstarávateľa: úradný názov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

b) predmet zákazky: typ zákazky - zákazka na uskutočnenie prác, zákazka na dodanie tovarov, zákazka na poskytnutie služieb; miesto uskutočnenia prác, dodania tovarov alebo poskytnutia služby; informácia, či bola uzavretá rámcová dohoda alebo použitý dynamický nákupný systém; kód (kódy) nomenklatúry CPV  

c) opis zákazky: informácia o charaktere a množstve tovarov, prác alebo služieb

d) informáciu, či sa na obstarávanie vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní

e) celková konečná hodnota uzavretých zmlúv alebo najnižšia a najvyššia cena v hodnotených ponukách

f) typ postupu: v prípade použitia rokovacieho konania bez zverejnenia odôvodnenie jeho použitia

g) kritériá na vyhodnotenie ponúk

h) informáciu o vyhlásení verejného obstarávania

1. typ oznámenia

2. zverejnenie oznámenia

i) dátum uzavretia zmluvy 

j) počet prijatých ponúk

k) identifikáciu úspešného uchádzača: úradný názov, adresa, krajina, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

l) informáciu o hodnote zmluvy, pôvodná predpokladaná celková hodnota zákazky, celková konečná hodnota zmluvy 

m) informáciu o subdodávkach

n) cena zaplatená za výhodný nákup

o) doplňujúce informácie

p) úradný názov a adresu inštitúcie <0}{0><}100{>zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza 
do úvahy, aj za zmierovacie konanie;<0} {0><}0{>presné informácie o termínoch na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie o podaní odvolania získať

q) dátum odoslania oznámenia

Informácie uvedené v písmene e), j) a k) nie sú určené na zverejnenie, ak môže ich zverejnenie poškodiť obchodné záujmy.

(2) Okrem informácií podľa odseku 1 oznámenie o výsledku verejného obstarávania obsahuje aj nepovinné informácie určené na zverejnenie

a) hodnotu a časť zmluvy zadanú subdodávateľom

b) kritériá na vyhodnotenie ponúk

c) počet prijatých ponúk

(3) Oznámenie o výsledku verejného obstarávania ďalej obsahuje povinné informácie, ktoré nie sú určené na zverejnenie

a) počet prijatých ponúk

b) počet uzavretých zmlúv

c) celkovú hodnotu zmluvy

d) krajinu pôvodu tovaru alebo služby

e) kritériá na vyhodnotenie ponúk

f) informáciu, či bola zmluva uzavretá s uchádzačom, ktorý predložil variant

g) ponuky vylúčené z dôvodu neobvykle nízkej ceny

h) informáciu, či oznámenie môže byť zverejnené, ak ide o zmluvu na poskytnutie služieb uvedených v prílohe č. 3 k zákonu

Oznámenia používané pri nadlimitnom verejnom obstarávaní
verejným obstarávateľom uvedeným v § 6 zákona 
a obstarávateľom uvedeným v § 7 zákona

§ 14

Oznámenie v profile kupujúceho obsahuje

a) identifikáciu verejného obstarávateľa/obstarávateľa: úradný názov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa, typ verejného obstarávateľa/obstarávateľa

b) internetovú adresu profilu kupujúceho

c) predmet zákazky: typ zákazky, opis zákazky 

d) kód (kódy) nomenklatúry CPV

e) dátum odoslania oznámenia

§ 15

Zjednodušené oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania v dynamickom nákupnom systéme obsahuje

a) identifikáciu verejného obstarávateľa/obstarávateľa: úradný názov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa

b) internetovú{0>E-mail address at which the technical specification and additional documents relating to the dynamic purchasing system are available.<}0{> adresu, na ktorej sú k dispozícii súťažné podklady a doplňujúce dokumenty týkajúce sa dynamického nákupného systému<0}
c) predmet zákazky:<0} typ zákazky, {0>description by reference number(s) of "CPV" nomenclature and quantity or extent of the contract to be awarded.<}0{>opis zákazky, kód (kódy) nomenklatúry CPV, množstvo alebo rozsah zákazky, odhadovaná hodnota zákazky, ak je známa

d) typ postupu: verejná súťaž

e) <0}{0>Subject of contract:<}0{>odkaz na zverejnenie oznámenia o vyhlásení{0>Indicate whether the contract is covered by the Agreement.<}100{><0}{0>Indicate whether the contract is covered by the Agreement.<}0{>{0>SIMPLIFIED CONTRACT NOTICE FOR USE IN A DYNAMIC PURCHASING SYSTEM<}0{> <0}<0} verejného {0>Publication reference of the contract notice for the dynamic purchasing system.<}0{>obstarávania v dynamickom nákupnom systéme<0}
f) lehotu na predkladanie informatívnych{0>Time frame for submitting indicative tenders.<}0{> ponúk

g) jazyk alebo jazyky, v ktorých môžu byť ponuky predkladané

h) doplňujúce informácie

i) dátum zverejnenia oznámenia

§ 16

Oznámenie o vyhlásení súťaže návrhov obsahuje

a) identifikáciu verejného obstarávateľa/obstarávateľa: úradný n{0>Name, address, fax number and email address of the contracting authority and those of the service from which the additional documents may be obtained<}75{>ázov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa <0}
b) adresu, na ktorej možno získať ďalšie informácie a súťažné podklady alebo na ktorú sa musia zaslať návrhy alebo doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti, ak je iná ako adresa verejného obstarávateľa/obstarávateľa  

c) <0}predmet súťaže návrhov: o{0>Description of the project<}100{>pis návrhu, kód (kódy) nomenklatúry CPV

d) právne, ekonomické, finančné a technické informácie

1. podmienky účasti vo verejnom obstarávaní

2. informácia,{0>If appropriate, indicate that the participation is restricted to a specified profession<}0{> či je účasť vyhradená pre určitú profesiu (ak je to uplatniteľné)

e) typ súťaže<0}{0>Criteria which will be applied in the evaluation of the projects<}0{><0}{0>Type of contest:<}0{>
f) <0}{0>open or restricted<}96{><0}kri<0}téria na vyhodnotenie návrhov

g) verejná súťaž<0}
1. {0>time limit for the submission of projects<}0{>podmienky získania súťažných podkladov

2. b.lehota na predkladanie návrhov <0}
h) užšia súťaž

1. {0>In the event of an open contest:<}72{>{0>In the event of a restricted contest:<}75{><0}{0>(a)<}100{>predpokladaný {0>number of participants contemplated<}0{>počet uchádzačov<0}
2. {0>(b)<}100{>{0>names of the participants already selected, if any<}0{>mená vybratých uchádzačov<0}
3. {0>(c)<}100{>{0>criteria for the selection of participants<}98{>kritériá na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti<0}
4. {0>(d)<}100{>{0>time limit for requests to participate<}0{>lehota na predkladanie dokladov preukazujúcich splnenie podmienok účasti

5. predpokladaný dátum odoslania výzvy na predkladanie návrhov<0}
i) počet a hodnota cien 

j) {0>Names of any members of the jury who have already been selected<}0{> <0}odmeny,{0>Payments to be made to all participants, if any<}0{> ktoré majú byť vyplatené všetkým uchádzačom <0}
k) informáciu, či je súťaž návrhov časťou postupu vedúceho k uzavretiu zmluvy {0>Number and value of any prizes<}0{>
l) informáciu{0>Indicate whether the jury's decision is binding on the contracting authority<}0{>, či je rozhodnutie poroty pre verejného obstarávateľa/obstarávateľa záväzné <0}
m) mená členov poroty <0}
n) doplňujúce informácie

o) Núradný názov a adresu inštitúcie zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza 
do úvahy, aj za zmierovacie konanie; p<0}{0>Precise information concerning deadlines for lodging appeals, or if need be the name, address, telephone number, fax number and email address of the service from which this information may be obtained.<}96{>resné informácie týkajúce sa termínov 
na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie o podaní odvolania získať <0}
p) {0>Date of dispatch of the notice<}100{>dátum odoslania oznámenia

§ 17

Oznámenie o výsledku súťaže návrhov obsahuje

a) identifikáciu verejného obstarávateľa/obstarávateľa: úradný n{0>Name, address, fax number and email address of the contracting authority<}76{>ázov, adresa, krajina, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa <0}
b) predmet súťaže návrhov: o{0>Description of the project<}0{>pis návrhu, kód (kódy) nomenklatúry CPV<0}
c) {0>Total number of participants<}97{>celkový počet uchádzačov<0}
d) {0>Number of foreign participants<}97{>počet zahraničných uchádzačov<0}
e) identifikáciu v{0>Winner(s) of the contest<}98{>íťaza (víťazov) súťaže návrhov: úradný n{0>Name, address, fax number and email address of the contracting authority<}76{>ázov, adresa, krajina, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa <0}<0}
f) {0>Any prizes<}0{>hodnotu udelenej ceny (cien)

g) <0}{0>Reference of the contest notice<}78{>predchádzajúce zverejnenie týkajúce sa súťaže návrhov

h) Ddoplňujúce informácie

i) Núradný názov a adresu inštitúcie zodpovednej za odvolacie konanie a kde to prichádza do úvahy, aj za zmierovacie konanie; p<0}{0>Precise information concerning deadlines for lodging appeals, or if need be the name, address, telephone number, fax number and email address of the service from which this information may be obtained.<}96{>resné informácie týkajúce sa termínov na podávanie odvolaní alebo v prípade potreby názov, adresu, telefónne číslo, faxové číslo a e-mailovú adresu, na ktorej je možné informácie o podaní odvolania získať <0}
j) {0>Date of dispatch of the notice<}98{>dátum odoslania oznámenia<0}
Oznámenia používané pri podlimitnom verejnom obstarávaní


§ 18
(1) Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania, zverejňované vo Vestníku verejného obstarávania (ďalej len „vestník“), obsahuje

a) názov a identifikačné číslo obstarávacieho subjektu, jeho adresa sídla /miesto podnikania a internetová adresa, meno a priezvisko osoby zodpovednej za verejné obstarávanie, jej telefónne číslo, faxové číslo a adresa elektronickej pošty (ďalej len „identifikačné údaje“) a označenie kategórie obstarávajúceho subjektu;

b) informácie o zadávanej zákazke alebo uzavieranej rámcovej dohode (jej názov, označenie typu a stručný opis predmetu zákazky alebo rámcovej dohody, vrátane prideleného alfanumerického kódu zo Spoločného slovníka obstarávania (ďalej len „kód zo slovníka CPV“), miesto dodania1), úmysel o možnosti predkladania variantných riešení), keď to prichádza do úvahy informácie o rozdelení predmetu obstarávania na viacero častí, s uvedením možností predkladania ponuky a 

1. pri zákazke na uskutočnenie prác povahu a rozsah prác, ktoré majú byť zhotovené, prípadne informácie týkajúce sa účelu stavby, ak zákazka zahŕňa aj vypracovanie projektovej dokumentácie; keď to prichádza do úvahy, informácie o uskutočnení opakovaného obstarávania prác a ak je známy, predbežný časový harmonogram a počet uplatnení takýchto možností  alebo

2. pri zákazke na dodanie tovaru množstvo tovaru, ktoré má byť dodané; keď to prichádza do úvahy, informácie o uplatnení opcií /opakovaných plnení a ak je známy, predbežný časový harmonogram využitia takýchto možností a v prípade pravidelných zákaziek, časový harmonogram a počet plánovaných opakovaných plnení  alebo

3. pri zákazke na poskytnutie služby povahu a rozsah služieb, ktoré majú byť poskytnuté a informácie, či je poskytnutie služby vyhradené pre určitú profesiu, prípadne požiadavku, či právnické osoby majú uviesť mená a odbornú kvalifikáciu osôb zodpovedných za poskytnutie služby; keď to prichádza do úvahy, informácie o uskutočnení opakovaného obstarávania služieb a ak je známy, predbežný časový harmonogram a počet uplatnení takýchto možností;

c) lehotu ukončenia dodávky tovaru, uskutočnenia prác alebo poskytnutia služby a pokiaľ je to žiaduce aj termín, kedy sa dodanie predmetu obstarávania začne;

d) keď to prichádza do úvahy, informácie o dynamickom nákupnom systéme, ktorý má byť vytvorený alebo informácie o rámcovej dohode, ktorá má byť uzavretá (uvažovaný počet úspešných uchádzačov, predpokladaná hodnota predmetu rámcovej dohody, doba trvania rámcovej dohody a pokiaľ je to možné aj počet a plánovaná periodicita zadávania zákaziek);

e) kritériá na vyhodnotenie ponúk aspoň pri postupe verejnou súťažou, vrátane ich prislúchajúcej dôležitosti, určenej prostredníctvom relatívnej váhy; 

f) informácia o zvolenom postupe zadávania zákazky alebo uzavierania rámcovej dohody, vrátane stručného odôvodnenia použitia postupu užšou súťažou so skrátenými lehotami alebo rokovacím konaním so zverejnením so skrátenými lehotami; keď to prichádza do úvahy, informácie o plánovanej elektronickej aukcii podľa zákona;

g) podmienky účasti záujemcov alebo uchádzačov, týkajúce sa ich osobného postavenia a podmienky účasti týkajúce sa ekonomického a finančného postavenia a/alebo technickej a odbornej spôsobilosti záujemcov alebo uchádzačov, vrátane určenia dokladov, predložením ktorých sa preukáže splnenie stanovených podmienok účasti; keď to prichádza do úvahy informácie, či je uzavieranie rámcovej dohody alebo zadávanie zákazky vyhradené pre chránené dielne alebo či je plnenie uzavretej zmluvy vyhradené pre programy ochrany zamestnanosti;

h) navrhovaný počet uchádzačov, ktorí budú vyzvaní na dialóg pri postupe súťažným dialógom alebo ktorí budú vyzvaní na predkladanie ponúk pri postupe užšou súťažou alebo rokovacím konaním so zverejnením a kritériá použité pri výbere obmedzeného počtu uchádzačov, vrátane pravidiel ich uplatnenia; ďalej termín odoslania výzvy na účasť v súťaži vybratým uchádzačom;

i) hlavné podmienky financovania alebo odkaz na príslušné ustanovenia právneho predpisu, kde sú tieto podmienky uvedené; keď to prichádza do úvahy, informácia o požadovanej zábezpeke vo vzťahu k plneniu zmluvy;

j) podmienky na získanie súťažných podkladov pri postupe verejnou súťažou (lehota na podanie žiadosti a pokiaľ je to potrebné aj výška úhrady a podmienky a spôsob úhrady za súťažné podklady) a údaje o mieste, kde je možné požiadať o súťažné podklady; keď to prichádza do úvahy, informáciu o plánovanej spoločnej obhliadke miesta dodania predmetu obstarávania;

k) lehota na predkladanie ponúk pri postupe verejnou súťažou alebo žiadostí o účasť pri postupe užšou súťažou, rokovacím konaním so zverejnením alebo súťažným dialógom a údaje o mieste, kde musia byť ponuky alebo žiadosti o účasť doručené;

l) lehota, počas ktorej je uchádzač viazaný svojou ponukou; keď to prichádza do úvahy, výška požadovanej zábezpeky vo vzťahu k zabezpečeniu viazanosti ponuky;

m) podmienky pre účasť na otváraní obálok s ponukami aspoň pri postupe verejnou súťažou (osoby oprávnené zúčastniť sa na otváraní obálok s ponukami, dátum, čas a miesto otvárania obálok s ponukami);

n) odkaz na predchádzajúce zverejnené oznámenia, týkajúce sa toho istého predmetu obstarávania;

o) doplňujúce údaje alebo informácie o vyhlásenom verejnom obstarávaní;

p) dátum odoslania oznámenia.

(2) Vzor oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania je uvedený v prílohe č. 1.

§ 19
(1) Zjednodušené oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania, používané pri dynamickom nákupnom systéme, zverejňované vo vestníku, obsahuje

a) identifikačné údaje a označenie kategórie obstarávajúceho subjektu;
b) informácie o zákazke, ktorá má byť zadaná prostredníctvom dynamického nákupného systému (jej názov, označenie typu a stručný opis predmetu zákazky vrátane prideleného kódu zo slovníka CPV a povahu a rozsah alebo množstvo predmetu zákazky);

c) odkaz na zverejnené oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania, týkajúce sa vytvoreného dynamického nákupného systému;

d) podmienky na prístup k špecifikáciám /doplňujúcim podkladom, týkajúcim sa dynamického nákupného systému a internetová adresa, na ktorej sú dostupné špecifikácie a doplňujúce podklady;

e) časový rámec na predkladanie informatívnych ponúk, vrátane podmienok a internetovej adresy/ adresy elektronickej pošty, na ktorú musia byť informatívne ponuky doručené;

f) doplňujúce údaje alebo informácie, týkajúce sa vytvoreného dynamického nákupného systému;

g) dátum odoslania oznámenia.

(2) Vzor zjednodušeného oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania používané pri dynamickom nákupnom systéme je uvedený v prílohe č. 2.

§ 20
(1) Oznámenie o existencii kvalifikačného systému, zverejňované vo vestníku, obsahuje

a) identifikačné údaje a označenie kategórie obstarávajúceho subjektu;

b) informácie o účele kvalifikačného systému (jeho názov, označenie typu a stručný opis tovarov, prác alebo služieb, ktoré sú obstarávané prostredníctvom tohto systému, vrátane prideleného kódu zo slovníka CPV) a keď to prichádza do úvahy informáciu, či je poskytnutie služby vyhradené pre určitú profesiu;
c) pokiaľ sú známe, kritériá na vyhodnotenie ponúk, vrátane ich prislúchajúcej dôležitosti, určenej prostredníctvom relatívnej váhy;

d) doba trvania kvalifikačného systému a formálne náležitosti nevyhnutné na jeho obnovenie;

e) označenie, či je dané oznámenie výzvou na súťaž; ak je oznámenie výzvou na súťaž, informácie o zvolenom postupe užšou súťažou alebo rokovacím konaním so zverejnením a keď to prichádza do úvahy, informácie o plánovanej elektronickej aukcii podľa zákona;

f) podmienky účasti žiadateľov o kvalifikáciu vo vytvorenom kvalifikačnom systéme, vrátane určenia dokladov, predložením ktorých žiadateľ o kvalifikáciu preukáže splnenie stanovených podmienok účasti a pravidiel posúdenia splnenia každej z uvedených podmienok (ak je opis podmienok účasti a pravidiel pre ich vyhodnotenie rozsiahly a ak uvedené vyplýva z dokumentov dostupných všetkým žiadateľom o kvalifikáciu, stačí uviesť súhrn hlavných podmienok a pravidiel a odkaz na takéto dokumenty); keď to prichádza do úvahy informácie, či je dodanie predmetu obstarávania vyhradené pre chránené dielne alebo či je plnenie uzavretej zmluvy vyhradené pre programy ochrany zamestnanosti;
g) ak je oznámenie výzvou na súťaž, navrhovaný počet uchádzačov, ktorí budú vyzvaní na predkladanie ponúk a kritériá použité pri výbere obmedzeného počtu uchádzačov, vrátane pravidiel ich uplatnenia; ďalej termín odoslania výzvy na predkladanie ponúk vybratým uchádzačom;

h) podmienky na získanie dokumentácie, týkajúcej sa ustanoveného kvalifikačného systému a údaje o mieste, kde je možné požiadať o dokumentáciu;

i) údaje o mieste, kde musia byť doručené žiadosti o kvalifikáciu; ak je oznámenie výzvou na súťaž, lehota na predkladanie žiadostí o účasť v súťaži a údaje o mieste, kde musia byť žiadosti o účasť v súťaži doručené;

j) doplňujúce údaje alebo informácie týkajúce sa vytvoreného kvalifikačného systému;

k) dátum odoslania oznámenia.

(2) Vzor oznámenia o existencii kvalifikačného systému je uvedený v prílohe č. 3.

§ 21
(1) Oznámenie o koncesii na práce, zverejňované vo vestníku, obsahuje

a) identifikačné údaje a označenie kategórie obstarávajúceho subjektu;

b) informácie o predmete koncesie na práce (jej názov, označenie typu a stručný opis prác, vrátane prideleného kódu zo slovníka CPV, miesto uskutočnenia prác /staveniska1) a povaha a rozsah prác, ktoré majú byť uskutočnené, prípadne informácie týkajúce sa účelu stavby, ak koncesia na práce zahŕňa aj vypracovanie projektovej dokumentácie);

c) kritériá na vyhodnotenie ponúk;

d) informáciu o pravidlách postupu pri koncesii na práce;

e) minimálny rozsah /množstvo zo zmluvy na uskutočnenie práce, ktoré bude zadané tretím osobám;
f) podmienky účasti záujemcov alebo uchádzačov, týkajúce sa ich osobného postavenia a podmienky účasti týkajúce sa ekonomického a finančného postavenia a/alebo technickej a odbornej spôsobilosti záujemcov alebo uchádzačov, vrátane určenia dokladov, predložením ktorých sa preukáže splnenie stanovených podmienok účasti;

g) keď to prichádza do úvahy, osobitné podmienky, ktorým podlieha plnenie zmluvy;

h) podmienky na získanie dokumentácie, týkajúcej sa koncesie na práce a údaje o mieste, kde je možné požiadať o takúto dokumentáciu;

i) lehota na predkladanie žiadostí o koncesiu na práce a údaje o mieste, kde musia byť žiadosti o koncesiu na práce doručené;

j) doplňujúce údaje alebo informácie týkajúce sa koncesie na práce;

k) dátum odoslania oznámenia.

(2) Vzor oznámenia o koncesii na práce je uvedený v prílohe č. 4.

§ 22
(1) Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania, ktoré zasiela na zverejnenie koncesionár iný ako verejný obstarávateľ, zverejňované vo vestníku, obsahuje

a) identifikačné údaje koncesionára;

b) informácie o zadávanej zákazke (jej názov, označenie typu a stručný opis prác, vrátane prideleného kódu zo slovníka CPV, miesto uskutočnenia prác /staveniska1) a povaha a rozsah prác, ktoré majú byť uskutočnené, prípadne informácie týkajúce sa účelu stavby, ak zákazka zahŕňa aj vypracovanie projektovej dokumentácie);

c) lehotu ukončenia realizácie prác a pokiaľ je to možné aj termín, kedy sa uskutočnenie prác začne;

d) kritériá na vyhodnotenie ponúk;

e) informáciu o určenom postupe zadávania zákazky;

f) podmienky účasti týkajúce sa ekonomického a finančného postavenia a/alebo technickej a odbornej spôsobilosti záujemcov alebo uchádzačov, vrátane určenia dokladov, predložením ktorých sa preukáže splnenie stanovených podmienok účasti;

g) keď to prichádza do úvahy navrhovaný počet uchádzačov, ktorí budú vyzvaní na účasť v súťaži a kritériá použité pri výbere obmedzeného počtu uchádzačov, vrátane pravidiel ich uplatnenia; ďalej termín odoslania výzvy na účasť v súťaži vybratým uchádzačom;

h) hlavné podmienky financovania; keď to prichádza do úvahy, informácia o požadovanej zábezpeke vo vzťahu k plneniu zmluvy;

i) podmienky na získanie súťažných podkladov a údaje o mieste, kde je možné požiadať o súťažné podklady;

j) lehota na predkladanie ponúk alebo žiadostí o účasť a údaje o mieste, kde musia byť ponuky alebo žiadosti o účasť doručené;

k) doplňujúce údaje alebo informácie o vyhlásenom verejnom obstarávaní;

l) dátum odoslania oznámenia.

(2) Vzor oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania pre koncesionára iného ako verejný obstarávateľ je uvedený v prílohe č. 5.

§ 23
(1) Oznámenie o výsledku verejného obstarávania, zverejňované vo vestníku, obsahuje

a) identifikačné údaje a označenie kategórie obstarávajúceho subjektu;

b) informácie o predmete uzavretej zmluvy alebo rámcovej dohody (názov, označenie typu a stručný opis predmetu zmluvy alebo rámcovej dohody, vrátane prideleného kódu zo slovníka CPV, miesto dodania1) a celkové množstvo alebo rozsah predmetu plnenia) a označenie, či predmet plnenia uzavretej zmluvy /rámcovej dohody zahŕňa variantné riešenie;

c) použité kritériá na vyhodnotenie ponúk, vrátane ich relatívnej váhy; 

d) informácie o uskutočnenom postupe verejného obstarávania a v prípade použitia postupu rokovacím konaním bez zverejnenia stručné odôvodnenie jeho použitia; keď to prichádza do úvahy, informácie o uskutočnenej elektronickej aukcii podľa zákona;

e) výsledok uskutočneného verejného obstarávania (počet uchádzačov, ktorí predložili ponuku a počet uchádzačov, ktorých ponuky boli vylúčené, vrátane informácií o dôvodoch vylúčenia ponúk uchádzačov) a ak je výsledkom verejného obstarávania

1. uzavretie zmluvy, informácie o uzavretí zmluvy v nadväznosti na proces zadávania zákazky, na základe platnej rámcovej dohody alebo v rámci vytvoreného dynamického nákupného systému, údaje o uzavretej zmluve (jej názov, označenie a dátum uzavretia, predpokladaná hodnota predmetu zadávanej zákazky a zmluvná cena v rámci uzavretej zmluvy) a identifikačné údaje úspešného uchádzača; keď to prichádza do úvahy, hodnota alebo podiel zmluvy pravdepodobne plnenej tretími osobami, vrátane stručného opisu uvažovanej poddodávky  alebo
2. uzavretie rámcovej dohody, informácie o uzavretí rámcovej dohody s jedným alebo viacerými úspešnými uchádzačmi, údaje o uzavretej rámcovej dohode (jej názov, označenie a dátum uzavretia, predpokladaná hodnota predmetu uzavieranej rámcovej dohody a dohodnutá cena v rámci uzavretej rámcovej dohody) a identifikačné údaje úspešného uchádzača /uchádzačov  alebo
3. zrušenie vyhláseného verejného obstarávania /neuzavretie zmluvy alebo rámcovej dohody, údaje o dôvodoch zrušenia vyhláseného verejného obstarávania /neuzavretia zmluvy alebo rámcovej dohody a informácie o ďalšom postupe pri zadávaní zákazky alebo uzavieraní rámcovej dohody na pôvodný predmet obstarávania;
f) odkaz na predchádzajúce zverejnené oznámenia, týkajúce sa toho istého predmetu obstarávania;

g) doplňujúce údaje alebo informácie o výsledku verejného obstarávania;

h) dátum odoslania oznámenia.

(2) Vzor oznámenia o výsledku verejného obstarávania je uvedený v prílohe č. 6.

§ 24
(1) Oznámenie o vyhlásení súťaže návrhov, zverejňované vo vestníku, obsahuje

a) identifikačné údaje a označenie kategórie obstarávajúceho subjektu;
b) informácie o predmete uskutočňovanej súťaži návrhov (názov a stručný opis predmetu súťaže návrhov, vrátane prideleného kódu zo slovníka CPV) a pokiaľ je to možné informáciu, či je poskytnutie služby vyhradené pre určitú profesiu;

c) kritériá na vyhodnotenie návrhov;

d) keď to prichádza do úvahy, počet a hodnota udeľovaných cien, vrátane hodnoty odmien, ktoré majú byť vyplatené hodnoteným uchádzačom v súťaži návrhov;

e) informáciu, či je súťaž návrhov súčasťou postupu vedúceho k uzavretiu zmluvy;
f) informáciu o určených pravidlách postupu v súťaži návrhov;

g) podmienky účasti účastníkov súťaže návrhov; ak je súťaž návrhov súčasťou postupu vedúceho k uzavretiu zmluvy, podmienky účasti uchádzačov alebo záujemcov, týkajúce sa ich osobného postavenia a podmienky účasti týkajúce sa ekonomického a finančného postavenia a/alebo technickej a odbornej spôsobilosti uchádzačov alebo záujemcov, vrátane určenia dokladov, predložením ktorých sa preukáže splnenie stanovených podmienok účasti;

h) keď to prichádza do úvahy navrhovaný počet uchádzačov, ktorí budú vyzvaní na predloženie návrhu a kritériá použité pri výbere obmedzeného počtu uchádzačov, vrátane pravidiel ich uplatnenia; ďalej termín odoslania výzvy na účasť v súťaži vybratým uchádzačom;

i) podmienky na získanie dokumentácie, týkajúcej sa súťaže návrhov (lehota na podanie žiadosti a pokiaľ je to potrebné aj výška úhrady a podmienky a spôsob úhrady za požadovanú dokumentáciu) a údaje o mieste, kde je možné požiadať o dokumentáciu;

j) lehota na predkladanie návrhov alebo žiadostí o účasť v súťaži a údaje o mieste, kde musia byť návrhy alebo žiadosti o účasť v súťaži doručené;

k) doplňujúce údaje alebo informácie o súťaži návrhov;

l) dátum odoslania oznámenia.

(2) Vzor oznámenia o vyhlásení súťaže návrhov je uvedený v prílohe č. 7.

§ 25
(1) Oznámenie o výsledku súťaže návrhov, zverejňované vo vestníku, obsahuje

a) identifikačné údaje a označenie kategórie obstarávajúceho subjektu;
b) informácie o predmete uskutočnenej súťaži návrhov (názov a stručný opis predmetu súťaže návrhov, vrátane prideleného kódu zo slovníka CPV);

c) použité kritériá na vyhodnotenie návrhov;

d) informácie o použitých pravidlách postupu v súťaži návrhov;

e) výsledok uskutočnenej súťaže návrhov (počet uchádzačov, ktorí predložili návrh a počet uchádzačov, ktorých návrhy boli vylúčené) a ak je výsledkom súťaže návrhov 

1. udelenie ceny alebo cien, údaje o udelených cenách (hodnota, počet a dátum udelenia cien v súťaži návrhov) a identifikačné údaje každého oceneného uchádzača  alebo
2. zrušenie vyhlásenej súťaže návrhov /neudelenie ceny alebo cien, údaje o dôvodoch zrušenia súťaže návrhov /neudelenia ceny alebo cien a informácie o ďalšom postupe plánovanom uskutočniť vo vzťahu k pôvodnej súťaži návrhov;
f) informácie o priznaných odmenách (hodnota, počet a dátum priznania odmien v súťaži návrhov);

g) odkaz na predchádzajúce zverejnené oznámenia, týkajúce sa tej istej súťaže návrhov;

h) doplňujúce údaje alebo informácie o výsledku súťaže návrhov;

i) dátum odoslania oznámenia.

(2) Vzor oznámenia o výsledku súťaže návrhov je uvedený v prílohe č. 8.

§ 26
Okrem údajov a informácií podľa § 19 až 25, oznámenia používané pri zadávaní podlimitných zákaziek obsahujú aj informácie a údaje, ktoré nie sú určené na zverejnenie vo vestníku, najmä 

a) doplňujúce údaje o verejnom obstarávateľovi alebo obstarávateľovi (jeho zatriedenie podľa zákona a informácia o predmete hlavnej činnosti obstarávateľa);

b) údaje o odborne spôsobilej osobe na verejné obstarávanie, prostredníctvom ktorej obstarávajúci subjekt uskutočňuje podlimitné verejné obstarávanie (jej meno a priezvisko, vrátane registračného čísla, pod ktorým je zapísaná v zozname odborne spôsobilých osôb na verejné obstarávanie).

Informácia o plnení zmluvy 

§ 27

Informácia o uskutočnenom plnení uzavretej zmluvy obsahuje

a) identifikáciu odberateľa – verejného obstarávateľa /obstarávateľa: úradný n{0>Name and address of the contracting authority.<}72{>ázov, adresa, kontaktná osoba, telefónne číslo, faxové číslo, e-mailová adresa, internetová adresa;

b) <0}predmet plnenia zmluvy 

4. zmluv{0>Public works contracts:<}100{>a na uskutočnenie prác:<0} všeobecná charakteristika prác, povaha{0>nature and extent of the contract, general characteristics of the work.<}86{> a rozsah prác, miesto uskutočnenia prác,

5. zmluv{0>Public works contracts:<}100{>a na dodanie tovaru:<0} {0>nature and quantity of products supplied, where appropriate, by the supplier;<}0{>povaha a množstvo tovarov,<0} miesto dodania tovarov,

6. zmluv{0>Public works contracts:<}100{>a na poskytnutie služby:<0} všeobecná charakteristika služby, {0>category and description of the service;<}83{>povaha{0>nature and extent of the contract, general characteristics of the work.<}86{> a rozsah služby,<0} miesto poskytnutia služieb<0};

c) obdobie platnosti zmluvy podľa uskutočneného plnenia, odôvodnenie odlišného obdobia  platnosti zmluvy vo vzťahu k uzavretej zmluve;
d)  <0}informáciu o uzavretej zmluve, resp. dodatku k zmluve

1. názov a označenie uzavretej zmluvy /dodatku k zmluve 

2. dátum uzavretia zmluvy /dodatku k zmluve

3. identifikačné údaje dodávateľa;

e) informáciu o uskutočnenom plnení

1. výsledok uskutočneného plnenia

2. cena za uskutočnené plnenie, odôvodnenie rozdielnych údajov medzi zmluvnou cenou a cenou za uskutočnené plnenie

3. údaje vyplývajúce z uskutočneného plnenia zmluvy vo vzťahu k ďalším návrhom na plnenie zmluvy, odôvodnenie rozdielnych údajov medzi návrhmi na plnenie zmluvy a údajmi vyplývajúcimi z uskutočneného plnenia zmluvy;

f) zverejnené oznámenie o výsledku verejného obstarávania; 

g) doplňujúce informácie;

h) {0>Name and address of the body responsible for appeal and, where appropriate, mediation procedures.<}100{>dátum odoslania oznámenia.<0}
(2) Vzor informácie o uskutočnenom plnení uzavretej zmluvy je uvedený v prílohe č. 9. 

Informácie o uzavretí zmluvy pri podprahovom zadávaní zákaziek
§ 28
(1) Oznámenie, prostredníctvom ktorého verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ úradu zasiela informáciu o výsledku verejného obstarávania, obsahuje

a) identifikačné údaje a označenie kategórie obstarávajúceho subjektu;

b) informácie o predmete uzavretej zmluvy (názov, označenie typu a stručný opis predmetu zmluvy, vrátane prideleného kódu zo slovníka CPV, miesto dodania1) a celkové množstvo alebo rozsah predmetu plnenia);

c) použité kritériá na vyhodnotenie ponúk, vrátane ich relatívnej váhy;

d) informácie o uskutočnenom postupe zadávania zákazky a v prípade použitia postupu rokovacím konaním bez zverejnenia stručné odôvodnenie jeho použitia; keď to prichádza do úvahy, informácie o uskutočnenej elektronickej aukcii podľa zákona;

e) výsledok uskutočneného verejného obstarávania (počet uchádzačov, ktorí predložili ponuku a počet uchádzačov, ktorých ponuky boli vylúčené, vrátane informácií o dôvodoch vylúčenia ponúk uchádzačov) a ak je výsledkom verejného obstarávania

1. uzavretie zmluvy, údaje o uzavretej zmluve (jej názov, označenie a dátum uzavretia, predpokladaná hodnota predmetu zadávanej zákazky a zmluvná cena v rámci uzavretej zmluvy) a identifikačné údaje úspešného uchádzača  alebo

2. zrušenie vyhláseného verejného obstarávania /neuzavretie zmluvy, údaje o dôvodoch zrušenia vyhláseného verejného obstarávania /neuzavretia zmluvy a informácie o ďalšom postupe pri zadávaní zákazky na pôvodný predmet obstarávania;
f) údaje o odborne spôsobilej osobe na verejné obstarávanie, prostredníctvom ktorej obstarávajúci subjekt uskutočňuje podprahové verejné obstarávanie (jej meno a priezvisko, vrátane registračného čísla, pod ktorým je zapísaná v zozname odborne spôsobilých osôb na verejné obstarávanie);

g) doplňujúce údaje alebo informácie o výsledku verejného obstarávania;

h) dátum odoslania oznámenia.

(2) Vzor oznámenia, prostredníctvom ktorého verejný obstarávateľ a obstarávateľ úradu zasiela informáciu o výsledku verejného obstarávania je uvedený v prílohe č. 10.

Záverečné ustanovenia

§ 29


Ustanoveniami § 1 až § 17 tejto vyhlášky sa preberajú právne akty Európskych spoločenstiev a Európskej únie uvedené v prílohe č. 11.

§ 30

Účinnosť

Táto vyhláška nadobúda účinnosť 1. januára 2006.

Príloha č. 1 k vyhláške č. .../2005 Z. z.
OZNÁMENIE O VYHLÁSENÍ VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

POSTUPY ZADÁVANIA PODLIMITNÝCH ZÁKAZIEK
ODDIEL I:   OBSTARÁVAJÚCI SUBJEKT

	I.1   Identifikačné údaje obstarávajúceho subjektu

	Názov a adresa sídla

Úradný názov: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Internetová adresa (URL): 


	Osoba zodpovedná za verejné obstarávanie

Meno a priezvisko: 

Telefón: 

Fax: 

E-mail: 



	Osoba zodpovedná za poskytovanie ďalších informácií


ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	I.2   Kategória obstarávajúceho subjektu

	ٱ  Verejný obstarávateľ

ٱ  Obstarávateľ

ٱ  Centrálna obstarávacia organizácia

Ak je obstarávajúcim subjektom centrálna obstarávacia organizácia, uveďte uplatňované pravidlá a postupy 
pri zadávaní podlimitných zákaziek

ٱ  Verejným obstarávateľom

ٱ  Obstarávateľom


ODDIEL II:   PRAVIDLÁ VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

	II.1   Pravidlá verejného obstarávania

	II.1.1   Uplatňované pravidlá verejného obstarávania

ٱ  Zadávanie zákaziek
ٱ  Ustanovenie dynamického nákupného systému
ٱ  Uzavieranie rámcovej dohody 

	Ak ide o rámcovú dohodu, uveďte príslušné údaje
Predpokladaný počet:  ((     alebo     maximálny počet (ak je to použiteľné):  ((  úspešných uchádzačov


	II.1.2   Vyhradená zákazka /zmluva alebo rámcová dohoda                                         ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje
ٱ  Zadávanie zákazky alebo uzavieranie rámcovej dohody je obmedzené pre chránené dielne /chránené pracoviská
ٱ  Plnenie zmluvy súvisí s projektom /programom podpory zamestnanosti


ODDIEL III:   PREDMET OBSTARÁVANIA

	III.1   Opis predmetu obstarávania

	III.1.1   Rozdelenie predmetu obstarávania na časti                                                        ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje v akom rozsahu sa požadujú /možno predložiť ponuky
ٱ  Na jednotlivé časti
            ٱ  Na jednotlivé časti alebo viacero častí
               ٱ  Na všetky časti 


	III.1.2   Názov predmetu obstarávania (ak je predmet obstarávania rozdelený na časti, uveďte označenie a názvy jednotlivých častí): 



	III.1.3   Predmet zákazky alebo rámcovej dohody na uskutočnenie prác

ٱ  Uskutočnenie prác
ٱ  Vypracovanie projektovej dokumentácie a uskutočnenie prác
ٱ  Dielo alebo realizácia diela akýmkoľvek spôsobom, zodpovedajúcim stanoveným požiadavkám

	III.1.3   Predmet zákazky alebo rámcovej dohody na dodanie tovaru

ٱ  Kúpa tovaru

     
   
ٱ  Prenájom tovaru s možnosťou odkúpenia
ٱ  Kúpa prenajatej veci (lízing) 

ٱ  Prenájom tovaru bez možnosti odkúpenia
ٱ  Kúpa tovaru na splátky

	III.1.3   Predmet zákazky alebo rámcovej dohody na poskytnutie služby
((  Kategória služby (kategórie služieb podľa zákona)


	III.1.4   Stručný opis predmetu obstarávania (ak je predmet obstarávania rozdelený na časti, uveďte stručný opis jednotlivých častí): 



	III.1.5   Kód /Kódy pre predmet obstarávania zo Spoločného slovníka obstarávania

	Hlavný predmet
	Hlavný slovník

((.((.((.((-(
	Doplnkový slovník (ak je to uplatniteľné)

((((-(       ((((-(       ((((-(

	Doplňujúce predmety
	((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
	((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(

	Ak je predmet obstarávania rozdelený na časti, uveďte odlišné kódy zo Spoločného slovníka obstarávania 
pre jednotlivé časti: 



	III.1.6   Miesto dodania predmetu obstarávania: 

Kód LŠÚJ:  (((((( / ((((((((((((

	Ak je predmet obstarávania rozdelený na časti, uveďte odlišné miesta dodania jednotlivých častí: 



	III.1.7   Umožňuje sa predložiť variantné riešenie                                                           ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte podmienky pre predkladanie variantných riešení (ak je predmet obstarávania rozdelený na časti, uveďte podmienky pre predkladanie variantných riešení za jednotlivé časti): 



	III.2   Množstvo alebo rozsah predmetu obstarávania

	III.2.1   Celkové množstvo alebo rozsah (vrátane opakovaných obstarávaní /opcií): 

Celková predpokladaná hodnota v Slovenských korunách (bez DPH):  ((( ((( (((
alebo          rozpätie medzi:  ((( ((( (((   a   ((( ((( (((

	Ak ide o rámcovú dohodu, uveďte plánovaný počet a množstvo alebo rozsah pravidelne /opakovane zadávaných zákaziek, vrátane ich predpokladaných hodnôt: 



	III.2.2   Množstvo alebo rozsah a predpokladané hodnoty jednotlivých častí predmetu obstarávania 
(ak je to použiteľné): 



	III.2.3   Množstvo alebo rozsah a predpokladaná hodnota opakovaných obstarávaní /opcií 
(ak je to použiteľné): 



	III.3   Obdobie platnosti zmluvy alebo rámcovej dohody

	III.3.1   Trvanie zmluvy alebo rámcovej dohody
Lehota platnosti zmluvy v mesiacoch:  ((   a/alebo   dňoch:  (((( (od uzavretia zmluvy)
alebo          začatie dodávky:  ((/((/((((   a/alebo   ukončenie dodávky:  ((/((/((((

	Lehota trvania rámcovej dohody v mesiacoch:  (((  (od uzavretia rámcovej dohody)
Plánovaná periodicita /pravidelnosť opakovania pri zadávaní zákaziek: 



	III.3.2   Odlišná lehota /obdobie platnosti zmluvy na dodanie jednotlivých častí predmetu obstarávania 
(ak je to použiteľné): 



	III.3.3   Plánovaný časový harmonogram uskutočnenia opakovaných obstarávaní /uplatnenia opcií 
(ak je to použiteľné): 



ODDIEL IV:   POSTUP VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

	IV.1   Postup verejného obstarávania

	IV.1.1   Postup určený verejným obstarávateľom

ٱ  Verejná súťaž
ٱ  Užšia súťaž
ٱ  Užšia súťaž so skrátenými lehotami                     
      Ak označíte užšiu súťaž so skrátenými lehotami, uveďte stručné odôvodnenie jej použitia: 


ٱ  Súťažný dialóg
ٱ  Rokovacie konanie so zverejnením
ٱ  Rokovacie konanie so zverejnením so skrátenými lehotami          
      Ak označíte rokovacie konanie so zverejnením so skrátenými lehotami, uveďte stručné odôvodnenie 
      jeho použitia: 


	IV.1.1   Postup určený obstarávateľom

ٱ  Verejná súťaž
ٱ  Užšia súťaž
ٱ  Rokovacie konanie so zverejnením                     


	IV.1.2   Využitie elektronickej aukcie                                                                               ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte ďalšie informácie o spôsobe uskutočnenia elektronickej aukcie: 



	IV.2   Podmienky účasti

	IV.2.1   Podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia záujemcov /uchádzačov a doklady požadované predložiť: 



	IV.2.2   Finančné a ekonomické postavenie záujemcov /uchádzačov a doklady požadované predložiť (ak je predmet obstarávania rozdelený na časti, uveďte podmienky účasti podľa spôsobu jeho rozdelenia): 



	IV.2.3   Technická a odborná spôsobilosť záujemcov /uchádzačov a doklady požadované predložiť (ak je predmet obstarávania rozdelený na časti, uveďte podmienky účasti podľa spôsobu jeho rozdelenia): 



	IV.2.4   Obmedzenie počtu uchádzačov vyzvaných na účasť v súťaži 
(použije sa pri užšej súťaži, rokovacom konaní so zverejnením alebo súťažnom dialógu)
Predpokladaný počet uchádzačov:  ((   

alebo          predpokladaný minimálny počet:  ((     maximálny počet (ak je to použiteľné):  ((   


	IV.3   Osobitné podmienky pre poskytovanie služby

	IV.3.1   Poskytnutie služby je vyhradené pre určitú profesiu                                        ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte odkaz na príslušné ustanovenie právneho predpisu: 



	IV.3.2   Od právnických osôb sa vyžaduje uviesť mená a odbornú kvalifikáciu osôb zodpovedných 
             za poskytnutie služby                                                                                            ÁNO  ٱ
NIE  ٱ


	IV.4   Kritériá

	IV.4.1   Kritériá pre výber obmedzeného počtu uchádzačov a pravidlá ich uplatnenia (použije sa pri užšej súťaži, rokovacom konaní so zverejnením alebo súťažnom dialógu; ak je predmet obstarávania rozdelený na časti, uveďte kritériá pre výber uchádzačov a pravidlá ich uplatnenia podľa spôsobu rozdelenia predmetu obstarávania): 



	IV.4.2   Kritériá na vyhodnotenie ponúk
ٱ  Najnižšia cena

ٱ  Ekonomicky najvýhodnejšia ponuka na základe hodnotenia
      ٱ  podľa kritérií ďalej uvedených (kritériá na vyhodnotenie ponúk treba uviesť vrátane ich relatívnej váhy
            alebo v zostupnom poradí ich dôležitosti, pokiaľ nie je možné z objektívnych dôvodov uviesť relatívnu váhu
            určených kritérií)
1. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

2. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

3. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

4. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

5. Kritérium: 
   Relatívna váha: 


      ٱ  podľa kritérií uvedených vo výzve na účasť v súťaži 
            (použiteľné pri užšej súťaži, rokovacom konaní so zverejnením alebo súťažnom dialógu)

	Ak je predmet obstarávania rozdelený na časti, uveďte kritériá na vyhodnotenie ponúk pre jednotlivé časti: 



ODDIEL VI:   PRÁVNE A ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

	VI.1   Administratívne informácie

	VI.1.1   Evidenčné číslo spisu: 



	VI.1.2   Predchádzajúce zverejnenie týkajúce sa toho istého predmetu obstarávania

Číslo oznámenia:  (((((-(((  vo Vestníku verejného obstarávania zo dňa:  ((/((/((((


	VI.1.3   Uskutočnenie obhliadky miesta dodania predmetu obstarávania                     ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje
Dátum uskutočnenia obhliadky:  ((/((/((((                                               Čas: 


	Adresa obhliadky miesta dodania predmetu obstarávania a kontaktné miesto, kde možno získať 
potrebné informácie o pripravovanej obhliadke miesta dodania

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.1.4   Podmienky na získanie súťažných podkladov /ďalších dokumentov 
(použije sa pri verejnej súťaži)
Lehota na podanie žiadosti do:  ((/((/((((                                                 Čas: 


	Platba za súťažné podklady                                                                                                  ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje
Výška úhrady v Slovenských korunách: 

Podmienky a spôsob úhrady: 


	Adresa a kontaktné miesto, kde možno získať súťažné podklady

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.1.5   Podmienky na predkladanie ponúk /žiadostí o účasť v súťaži 
(použije sa pri verejnej súťaži /užšej súťaži, rokovacom konaní so zverejnením alebo súťažnom dialógu)
Lehota na predkladanie ponúk /žiadostí o účasť do:  ((/((/((((                 Čas: 


	Adresa a kontaktné miesto, na ktoré musia byť doručené ponuky /žiadosti o účasť v súťaži

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.1.6   Dátum odoslania výzvy na účasť v súťaži vybratým uchádzačom
(použije sa pri užšej súťaži, rokovacom konaní so zverejnením alebo súťažnom dialógu)
Dátum odoslania výzvy:  ((/((/((((     


	VI.1.7   Minimálna lehota, počas ktorej je uchádzač svojou ponukou viazaný

Lehota viazanosti ponúk do:  ((/((/((((
alebo          lehota v mesiacoch:  ((   a/alebo   dňoch:  ((( (od uplynutia lehoty na predkladanie ponúk)

	Požadovaná zábezpeka vo vzťahu k zabezpečeniu viazanosti ponuky                                ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte výšku požadovanej zábezpeky v Slovenských korunách (ak je predmet obstarávania rozdelený na časti, uveďte výšku zábezpeky podľa spôsobu jeho rozdelenia): 



	VI.1.8   Podmienky pre účasť na otváraní obálok s ponukami

Dátum otvárania obálok:  ((/((/((((                                                          Čas: 


Osoby oprávnené zúčastniť sa na otváraní obálok s ponukami (ak je to použiteľné): 


	Adresa a kontaktné miesto, kde sa uskutoční otváranie obálok s ponukami
ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.2   Podmienky týkajúce sa zmluvy

	VI.2.1   Požadovaná zábezpeka vo vzťahu k plneniu zmluvy (ak je to použiteľné): 



	VI.2.2   Hlavné podmienky financovania alebo odkaz na príslušné ustanovenia: 



	VI.2.3   Iné osobitné podmienky, ktorým podlieha plnenie zmluvy (ak je to použiteľné): 



	VI.3   Ďalšie informácie

	VI.3.1   Vzťah zákazky alebo rámcovej dohody k projektu /programu financovaného z fondov EÚ

Zákazka alebo rámcová dohoda sa týka projektu /programu financovaného z fondov EÚ     ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte odkaz na príslušný projekt /program: 



	VI.3.2   Doplňujúce údaje alebo informácie (ak sú k dispozícii): 



	VI.3.3   Dátum odoslania tohto oznámenia:  ((/((/((((


ODDIEL VII:   ÚDAJE, KTORÉ NIE SÚ URČENÉ NA ZVEREJNENIE

	VII.1   Doplňujúce údaje o verejnom obstarávateľovi

	VII.1.1   Typ verejného obstarávateľa
ٱ  § 12 ods. 1 písm. a) zákona



ٱ  § 12 ods. 1 písm. b) zákona 

ٱ  § 12 ods. 1 písm. c) zákona



ٱ  § 12 ods. 1 písm. d) zákona
ٱ  Iný (uveďte podrobnosti): 


	VII.1   Doplňujúce údaje o obstarávateľovi

	VII.1.1   Typ obstarávateľa
ٱ  § 13 ods. 1 písm. a) zákona
        ٱ  § 13 ods. 1 písm. b) zákona               ٱ  § 13 ods. 1 písm. c) zákona


	VII.1.2   Predmet jeho hlavnej činnosti
ٱ  § 14 ods. 1 písm. a) zákona
        ٱ  § 14 ods. 1 písm. b) zákona               ٱ  § 14 ods. 1 písm. c) zákona
ٱ  § 15 ods. 1 zákona                             ٱ  § 15 ods. 2 písm. a) zákona
  ٱ  § 15 ods. 2 písm. b) zákona
ٱ  § 16 ods. 1 zákona

        ٱ  § 17 ods. 1 zákona 
ٱ  § 18 písm. a) zákona                          ٱ  § 18 písm. b) zákona


	VII.2   Odborne spôsobilá osoba na verejné obstarávanie

	Meno a priezvisko: 

Registračné číslo:  (((((-(((-((((


Príloha č. 2 k vyhláške č. .../2005 Z. z.

ZJEDNODUŠENÉ OZNÁMENIE O VYHLÁSENÍ VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA POUŽÍVANÉ PRI DYNAMICKOM NÁKUPNOM SYSTÉME

POSTUPY ZADÁVANIA PODLIMITNÝCH ZÁKAZIEK
ODDIEL I:   OBSTARÁVAJÚCI SUBJEKT

	I.1   Identifikačné údaje obstarávajúceho subjektu

	Názov a adresa sídla

Úradný názov: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Internetová adresa (URL): 


	Osoba zodpovedná za verejné obstarávanie

Meno a priezvisko: 

Telefón: 

Fax: 

E-mail: 



	Osoba zodpovedná za poskytovanie ďalších informácií


ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	I.2   Kategória obstarávajúceho subjektu

	ٱ  verejný obstarávateľ

ٱ  obstarávateľ

ٱ  centrálna obstarávacia organizácia

Ak je obstarávajúcim subjektom centrálna obstarávacia organizácia, uveďte uplatňované pravidlá a postupy 
pri zadávaní podlimitných zákaziek

ٱ  verejným obstarávateľom

ٱ  obstarávateľom


ODDIEL III:   PREDMET OBSTARÁVANIA

	III.1   Opis predmetu zákazky

	III.1.1   Názov predmetu zákazky: 



	III.1.2   Typ zadávanej zákazky

ٱ  na uskutočnenie prác
ٱ  na dodanie tovaru
ٱ  na poskytnutie služby

Ak ide o zákazku na poskytnutie služby, uveďte príslušné údaje

((  Kategória služby (kategórie služieb podľa zákona)


	III.1.3   Stručný opis predmetu zákazky: 



	III.1.4   Kód /Kódy pre predmet zákazky zo Spoločného slovníka obstarávania

	Hlavný predmet
	Hlavný slovník

((.((.((.((-(
	Doplnkový slovník (ak je to uplatniteľné)

((((-(       ((((-(       ((((-(

	Doplňujúce predmety
	((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
	((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(


	III.2   Množstvo alebo rozsah predmetu zákazky

	III.2.1   Celkové množstvo alebo rozsah: 

Celková predpokladaná hodnota v Slovenských korunách (bez DPH):  ((( ((( (((
alebo          rozpätie medzi:  ((( ((( (((   a   ((( ((( (((


ODDIEL IV:   POSTUP VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

	IV.1   Postup verejného obstarávania

	IV.1.1   Postup verejného obstarávania

Verejná súťaž


ODDIEL VI:   PRÁVNE A ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

	VI.1   Administratívne informácie

	VI.1.1   Evidenčné číslo spisu: 



	VI.1.2   Predchádzajúce zverejnené oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania, 
             poskytujúce viac informácií o vytvorenom dynamickom nákupnom systéme

Číslo oznámenia:  (((((-(((  vo Vestníku verejného obstarávania zo dňa:  ((/((/((((


	VI.1.3   Podmienky na prístup k špecifikáciám /doplňujúcim podkladom: 


	Internetová adresa (URL), na ktorej sú dostupné špecifikácie alebo doplňujúce podklady

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 


	VI.1.4   Podmienky na predkladanie informatívnych ponúk

Časový rámec na predkladanie informatívnych ponúk do:  ((/((/((((       Čas: 


	Internetová adresa (URL) /Adresa elektronickej pošty, na ktorú musia byť doručené informatívne ponuky

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.2   Ďalšie informácie

	VI.2.1   Vzťah zadávanej zákazky k projektu /programu financovaného z fondov EÚ

Zadávaná zákazka sa týka projektu /programu financovaného z fondov EÚ                      ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte odkaz na príslušný projekt /program: 



	VI.2.2   Doplňujúce údaje alebo informácie (ak sú k dispozícii): 



	VI.2.3   Dátum odoslania tohto oznámenia:  ((/((/((((


ODDIEL VII:   ÚDAJE, KTORÉ NIE SÚ URČENÉ NA ZVEREJNENIE

	VII.1   Doplňujúce údaje o verejnom obstarávateľovi

	VII.1.1   Typ verejného obstarávateľa
ٱ  § 12 ods. 1 písm. a) zákona



ٱ  § 12 ods. 1 písm. b) zákona 

ٱ  § 12 ods. 1 písm. c) zákona



ٱ  § 12 ods. 1 písm. d) zákona
ٱ  Iný (uveďte podrobnosti): 


	VII.1   Doplňujúce údaje o obstarávateľovi

	VII.1.1   Typ obstarávateľa
ٱ  § 13 ods. 1 písm. a) zákona
        ٱ  § 13 ods. 1 písm. b) zákona               ٱ  § 13 ods. 1 písm. c) zákona


	VII.1.2   Predmet jeho hlavnej činnosti
ٱ  § 14 ods. 1 písm. a) zákona
        ٱ  § 14 ods. 1 písm. b) zákona               ٱ  § 14 ods. 1 písm. c) zákona
ٱ  § 15 ods. 1 zákona                             ٱ  § 15 ods. 2 písm. a) zákona
  ٱ  § 15 ods. 2 písm. b) zákona
ٱ  § 16 ods. 1 zákona

        ٱ  § 17 ods. 1 zákona 
ٱ  § 18 písm. a) zákona                          ٱ  § 18 písm. b) zákona


	VII.2   Odborne spôsobilá osoba na verejné obstarávanie

	Meno a priezvisko: 

Registračné číslo:  (((((-(((-((((


Príloha č. 3 k vyhláške č. .../2005 Z. z.

OZNÁMENIE O EXISTENCII KVALIFIKAČNÉHO SYSTÉMU

POSTUPY ZADÁVANIA PODLIMITNÝCH ZÁKAZIEK
ODDIEL I:   OBSTARÁVAJÚCI SUBJEKT

	I.1   Identifikačné údaje obstarávajúceho subjektu

	Názov a adresa sídla

Úradný názov: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Internetová adresa (URL): 


	Osoba zodpovedná za verejné obstarávanie

Meno a priezvisko: 

Telefón: 

Fax: 

E-mail: 



	Osoba zodpovedná za poskytovanie ďalších informácií


ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	I.2   Kategória obstarávajúceho subjektu

	ٱ  obstarávateľ

ٱ  centrálna obstarávacia organizácia


ODDIEL II:   PRAVIDLÁ VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

	II.1   Pravidlá verejného obstarávania

	II.1.1   Objektívne kritériá a pravidlá vedenia kvalifikačného systému: 



	II.1.2   Vyhradená zákazka /zmluva                                                                                 ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje
ٱ  Zadávanie zákazky je obmedzené pre chránené dielne /chránené pracoviská
ٱ  Plnenie zmluvy súvisí s projektom /programom podpory zamestnanosti


ODDIEL III:   PREDMET KVALIFIKAČNÉHO SYSTÉMU

	III.1   Opis predmetu kvalifikačného systému

	III.1.1   Názov predmetu kvalifikačného systému: 



	III.1.2   Typ zadávanej zákazky

ٱ  uskutočnenie prác
ٱ  dodanie tovaru
ٱ  poskytnutie služby

Ak ide o zákazku na poskytnutie služby, uveďte príslušné údaje

((  Kategória služby (kategórie služieb podľa zákona)


	III.1.3   Stručný opis prác, tovaru alebo služieb obstarávaných prostredníctvom kvalifikačného systému: 



	III.1.4   Kód /Kódy pre predmet kvalifikačného systému zo Spoločného slovníka obstarávania

	Hlavný predmet
	Hlavný slovník

((.((.((.((-(
	Doplnkový slovník (ak je to uplatniteľné)

((((-(       ((((-(       ((((-(

	Doplňujúce predmety
	((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
	((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(


ODDIEL IV:   POSTUP VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

	IV.1   Pravidlá postupu

	IV.1.1   Zverejnenie tohto oznámenia je výzvou na súťaž                                              ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte určený postup

ٱ  Užšia súťaž
ٱ  Rokovacie konanie so zverejnením


	IV.1.2   Využitie elektronickej aukcie (ak je to použiteľné)                                             ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte ďalšie informácie o spôsobe uskutočnenia elektronickej aukcie: 



	IV.2   Podmienky účasti

	IV.2.1   Podmienky účasti žiadateľov o kvalifikáciu a doklady požadované predložiť (ak je opis takýchto podmienok a pravidiel pre ich vyhodnotenie rozsiahly, a ak uvedené vyplýva z dokumentov dostupných všetkým žiadateľom o kvalifikáciu, stačí uviesť súhrn hlavných podmienok a pravidiel a odkaz na takéto dokumenty): 



	IV.2.2   Obmedzenie počtu uchádzačov vyzvaných na predkladanie ponúk (ak je oznámenie výzvou na súťaž)
Predpokladaný počet uchádzačov:  ((   

alebo          predpokladaný minimálny počet:  ((     maximálny počet (ak je to použiteľné):  ((   


	IV.3   Osobitné podmienky pre poskytovanie služby

	IV.3.1   Poskytnutie služby je vyhradené pre určitú profesiu                                        ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte odkaz na príslušné ustanovenie právneho predpisu: 



	IV.4   Kritériá

	IV.4.1   Kritériá pre výber obmedzeného počtu uchádzačov a pravidlá ich uplatnenia (ak je oznámenie výzvou na súťaž): 



	IV.4.2   Kritériá na vyhodnotenie ponúk (ak sú známe)
ٱ  Najnižšia cena

ٱ  Ekonomicky najvýhodnejšia ponuka na základe hodnotenia
      ٱ  podľa kritérií ďalej uvedených (kritériá na vyhodnotenie ponúk treba uviesť vrátane ich relatívnej váhy
            alebo v zostupnom poradí ich dôležitosti, pokiaľ nie je možné z objektívnych dôvodov uviesť relatívnu váhu
            určených kritérií)
1. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

2. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

3. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

4. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

5. Kritérium: 
   Relatívna váha: 


      ٱ  podľa kritérií uvedených vo výzve na predkladanie ponúk 


ODDIEL VI:   PRÁVNE A ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

	VI.1     Administratívne informácie

	V.1.1   Trvanie kvalifikačného systému
Obdobie platnosti od:  ((/((/((((     do:  ((/((/((((
Časovo neobmedzené trvanie  ٱ
Iné  ٱ


	VI.1.2   Obnovenie kvalifikačného systému                                                                       ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte formálne náležitosti nevyhnutné na obnovenie kvalifikačného systému: 



	VI.1.3   Podmienky na získanie dokumentácie, týkajúcej sa ustanoveného kvalifikačného systému: 


	Adresa a kontaktné miesto, kde možno získať takúto dokumentáciu

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.1.4   Podmienky na predkladanie žiadostí o kvalifikáciu /žiadostí o účasť v súťaži 
(ak je oznámenie výzvou na súťaž)
Lehota na predkladanie žiadostí o účasť v súťaži do:  ((/((/((((               Čas: 


	Adresa a kontaktné miesto, na ktoré musia byť doručené žiadosti o kvalifikáciu /žiadosti účasť v súťaži

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.1.5   Dátum odoslania výzvy na predkladanie ponúk vybratým uchádzačom 
(ak je oznámenie výzvou na súťaž)
Dátum odoslania výzvy:  ((/((/((((     


	VI.2   Ďalšie informácie

	VI.3.1   Vzťah niektorej zo zákaziek k projektu /programu financovaného z fondov EÚ

Niektorá zo zákaziek sa týka projektu /programu financovaného z fondov EÚ                  ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte odkaz na príslušný projekt /program: 



	VI.3.2   Doplňujúce údaje alebo informácie (ak sú k dispozícii): 



	VI.3.3   Dátum odoslania tohto oznámenia:  ((/((/((((


ODDIEL VII:   ÚDAJE, KTORÉ NIE SÚ URČENÉ NA ZVEREJNENIE

	VII.1   Doplňujúce údaje o obstarávateľovi

	VII.1.1   Typ obstarávateľa
ٱ  § 13 ods. 1 písm. a) zákona
        ٱ  § 13 ods. 1 písm. b) zákona               ٱ  § 13 ods. 1 písm. c) zákona


	VII.1.2   Predmet jeho hlavnej činnosti
ٱ  § 14 ods. 1 písm. a) zákona
        ٱ  § 14 ods. 1 písm. b) zákona               ٱ  § 14 ods. 1 písm. c) zákona
ٱ  § 15 ods. 1 zákona                             ٱ  § 15 ods. 2 písm. a) zákona
  ٱ  § 15 ods. 2 písm. b) zákona
ٱ  § 16 ods. 1 zákona

        ٱ  § 17 ods. 1 zákona 
ٱ  § 18 písm. a) zákona                          ٱ  § 18 písm. b) zákona


	VII.2   Odborne spôsobilá osoba na verejné obstarávanie

	Meno a priezvisko: 

Registračné číslo:  (((((-(((-((((


Príloha č. 4 k vyhláške č. .../2005 Z. z.

OZNÁMENIE O KONCESII NA PRÁCE

POSTUPY ZADÁVANIA PODLIMITNÝCH ZÁKAZIEK
ODDIEL I:   OBSTARÁVAJÚCI SUBJEKT

	I.1   Identifikačné údaje obstarávajúceho subjektu

	Názov a adresa sídla

Úradný názov: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Internetová adresa (URL): 


	Osoba zodpovedná za verejné obstarávanie

Meno a priezvisko: 

Telefón: 

Fax: 

E-mail: 



	Osoba zodpovedná za poskytovanie ďalších informácií


ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	I.2   Kategória obstarávajúceho subjektu

	ٱ  verejný obstarávateľ

ٱ  centrálna obstarávacia organizácia


ODDIEL III:   PREDMET KONCESIE

	III.1   Opis predmetu koncesie

	III.1.1   Názov predmetu koncesie: 



	III.1.2   Predmet koncesie na práce

ٱ  Uskutočnenie prác
ٱ  Vypracovanie projektovej dokumentácie a uskutočnenie prác
ٱ  Dielo alebo realizácia diela akýmkoľvek spôsobom, zodpovedajúcim stanoveným požiadavkám


	III.1.3   Stručný opis predmetu koncesie: 



	III.1.4   Kód /Kódy pre predmet koncesie zo Spoločného slovníka obstarávania

	Hlavný predmet
	Hlavný slovník

((.((.((.((-(
	Doplnkový slovník (ak je to uplatniteľné)

((((-(       ((((-(       ((((-(

	Doplňujúce predmety
	((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
	((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(


	III.1.5   Miesto uskutočnenia prác /stavenisko: 

Kód LŠÚJ:  (((((( / ((((((((((((


	III.2   Množstvo alebo rozsah predmetu koncesie

	III.2.1   Celkové množstvo alebo rozsah: 


Celková predpokladaná hodnota v Slovenských korunách (bez DPH):  ((( ((( (((
alebo          rozpätie medzi:  ((( ((( (((   a   ((( ((( (((


	III.2.2   Minimálny percentuálny podiel z celkovej hodnoty zmluvy, v rozsahu ktorého bude uzavretá poddodávateľská zmluva /zmluvy s tretími osobami: 



ODDIEL IV:   POSTUP VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

	IV.1   Pravidlá postupu

	IV.1.1   Pravidlá postupu pri koncesii na práce: 



	IV.2   Podmienky účasti

	IV.2.1   Podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia záujemcov /uchádzačov a doklady požadované predložiť: 



	IV.2.2   Finančné a ekonomické postavenie záujemcov /uchádzačov a doklady požadované predložiť: 



	IV.2.3   Technická a odborná spôsobilosť záujemcov /uchádzačov a doklady požadované predložiť: 



	IV.3   Kritériá

	IV.3.1   Kritériá na vyhodnotenie ponúk

1. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

2. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

3. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

4. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

5. Kritérium: 
   Relatívna váha: 



ODDIEL VI:   PRÁVNE A ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

	VI.1   Administratívne informácie

	VI.1.1   Evidenčné číslo spisu: 



	VI.1.2   Podmienky na získanie dokumentácie, týkajúcej sa koncesie na práce: 


	Adresa a kontaktné miesto, kde možno získať takúto dokumentáciu

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.1.3   Lehota na predkladanie žiadostí o koncesiu na práce

Lehota na predkladanie žiadostí do:  ((/((/((((                            Čas: 


	Adresa a kontaktné miesto, na ktoré musia byť doručené žiadosti o koncesiu na práce

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.2   Podmienky týkajúce sa zmluvy

	VI.2.1   Osobitné podmienky, ktorým podlieha plnenie zmluvy (ak je to použiteľné): 



	VI.3   Ďalšie informácie

	VI.3.1   Vzťah koncesie na práce k projektu /programu financovaného z fondov EÚ

Koncesia na práce sa týka projektu /programu financovaného z fondov EÚ                      ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte odkaz na príslušný projekt /program: 



	VI.3.2   Doplňujúce údaje alebo informácie (ak sú k dispozícii): 



	VI.3.3   Dátum odoslania tohto oznámenia:  ((/((/((((


ODDIEL VII:   ÚDAJE, KTORÉ NIE SÚ URČENÉ NA ZVEREJNENIE

	VII.1   Doplňujúce údaje o verejnom obstarávateľovi

	VII.1.1   Typ verejného obstarávateľa
ٱ  § 12 ods. 1 písm. a) zákona



ٱ  § 12 ods. 1 písm. b) zákona 

ٱ  § 12 ods. 1 písm. c) zákona



ٱ  § 12 ods. 1 písm. d) zákona
ٱ  Iný (uveďte podrobnosti): 



	VII.2   Odborne spôsobilá osoba na verejné obstarávanie

	Meno a priezvisko: 

Registračné číslo:  (((((-(((-((((


Príloha č. 5 k vyhláške č. .../2005 Z. z.

OZNÁMENIE O VYHLÁSENÍ VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA
ZVEREJŇOVANÉ KONCESIONÁROM INÝM, AKO JE VEREJNÝ OBSTARÁVATEĽ

POSTUPY ZADÁVANIA PODLIMITNÝCH ZÁKAZIEK
ODDIEL I:   KONCESIONÁR

	I.1   Identifikačné údaje koncesionára

	Názov a adresa sídla

Úradný názov: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Internetová adresa (URL): 


	Osoba zodpovedná za zadávanie zákazky

Meno a priezvisko: 

Telefón: 

Fax: 

E-mail: 



	Osoba zodpovedná za poskytovanie ďalších informácií

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



ODDIEL III:   PREDMET OBSTARÁVANIA

	III.1   Opis predmetu obstarávania

	III.1.1   Názov predmetu obstarávania: 



	III.1.2   Predmet zákazky na uskutočnenie prác

ٱ  Uskutočnenie prác
ٱ  Vypracovanie projektovej dokumentácie a uskutočnenie prác
ٱ  Dielo alebo realizácia diela akýmkoľvek spôsobom, zodpovedajúcim stanoveným požiadavkám


	III.1.3   Stručný opis predmetu obstarávania: 



	III.1.4   Kód /Kódy pre predmet obstarávania zo Spoločného slovníka obstarávania

	Hlavný predmet
	Hlavný slovník

((.((.((.((-(
	Doplnkový slovník (ak je to uplatniteľné)

((((-(       ((((-(       ((((-(

	Doplňujúce predmety
	((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
	((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(


	III.1.5   Miesto uskutočnenia prác /stavenisko: 

Kód LŠÚJ:  (((((( / ((((((((((((


	III.2   Množstvo alebo rozsah predmetu obstarávania

	III.2.1   Celkové množstvo alebo rozsah: 

Celková predpokladaná hodnota v Slovenských korunách (bez DPH):  ((( ((( (((
alebo          rozpätie medzi:  ((( ((( (((   a   ((( ((( (((


	III.3   Obdobie platnosti zmluvy

	Lehota v mesiacoch:  ((   a/alebo   dňoch:  (((( (od uzavretia zmluvy)
alebo          začatie dodávky:  ((/((/((((   a/alebo   ukončenie dodávky:  ((/((/((((


ODDIEL IV:   POSTUP ZADÁVANIA ZÁKAZIEK

	IV.1   Pravidlá postupu

	IV.1.1   Postup zadávania zákaziek: 



	IV.2   Podmienky účasti

	IV.2.1   Finančné a ekonomické postavenie záujemcov /uchádzačov a doklady požadované predložiť: 



	IV.2.2   Technická a odborná spôsobilosť záujemcov /uchádzačov a doklady požadované predložiť: 



	IV.2.3   Obmedzenie počtu uchádzačov vyzvaných na účasť v súťaži
Predpokladaný počet uchádzačov:  ((   

alebo          predpokladaný minimálny počet:  ((     maximálny počet (ak je to použiteľné):  ((   


	IV.3   Kritériá

	IV.3.1   Kritériá pre výber obmedzeného počtu uchádzačov a pravidlá ich uplatnenia: 



	IV.3.2   Kritériá na vyhodnotenie ponúk: 



ODDIEL VI:   PRÁVNE A ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

	VI.1   Administratívne informácie

	V.1.1   Evidenčné číslo spisu: 



	VI.1.2   Podmienky na získanie súťažných podkladov: 


	Adresa a kontaktné miesto, kde možno získať súťažné podklady

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.1.3   Podmienky na predkladanie ponúk /žiadostí o účasť v súťaži

Lehota na predkladanie ponúk /žiadostí o účasť do:  ((/((/((((                 Čas: 


	Adresa a kontaktné miesto, na ktoré musia byť doručené ponuky /žiadosti o účasť v súťaži

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.1.4   Dátum odoslania výzvy na účasť v súťaži vybratým uchádzačom
Dátum odoslania výzvy:  ((/((/((((     


	VI.2   Podmienky týkajúce sa zmluvy

	VI.2.1   Požadovaná zábezpeka súvisiaca s plnením zmluvy (ak je to použiteľné): 



	VI.2.2   Hlavné podmienky financovania: 



	VI.3   Ďalšie informácie

	VI.3.1   Doplňujúce údaje alebo informácie (ak sú k dispozícii): 



	VI.3.2   Dátum odoslania tohto oznámenia:  ((/((/((((


Príloha č. 6 k vyhláške č. .../2005 Z. z.

OZNÁMENIE O VÝSLEDKU VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

POSTUPY ZADÁVANIA PODLIMITNÝCH ZÁKAZIEK
ODDIEL I:   OBSTARÁVAJÚCI SUBJEKT

	I.1   Identifikačné údaje obstarávajúceho subjektu

	Názov a adresa sídla

Úradný názov: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Internetová adresa (URL): 


	Osoba zodpovedná za verejné obstarávanie

Meno a priezvisko: 

Telefón: 

Fax: 

E-mail: 



	Osoba zodpovedná za poskytovanie ďalších informácií


ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	I.2   Kategória obstarávajúceho subjektu

	ٱ  verejný obstarávateľ

ٱ  obstarávateľ

ٱ  centrálna obstarávacia organizácia

Ak je obstarávajúcim subjektom centrálna obstarávacia organizácia, uveďte uplatňované pravidlá a postupy pri zadávaní podlimitných zákaziek

ٱ  verejným obstarávateľom

ٱ  obstarávateľom


ODDIEL III:   PREDMET ZMLUVY /RÁMCOVEJ DOHODY

	III.1   Opis predmetu zmluvy /rámcovej dohody

	III.1.1   Názov predmetu zmluvy /rámcovej dohody: 



	III.1.2   Predmet zmluvy /rámcovej dohody na uskutočnenie prác

ٱ  Uskutočnenie prác
ٱ  Vypracovanie projektovej dokumentácie a uskutočnenie prác
ٱ  Realizácia diela akýmkoľvek spôsobom, zodpovedajúcim stanoveným požiadavkám

	III.1.2   Predmet zmluvy /rámcovej dohody na dodanie tovaru

ٱ  Kúpa tovaru

     
   
ٱ  Prenájom tovaru s možnosťou odkúpenia
ٱ  Kúpa prenajatej veci (lízing) 

ٱ  Prenájom tovaru bez možnosti odkúpenia
ٱ  Kúpa tovaru na splátky

	III.1.2   Predmet zmluvy /rámcovej dohody na poskytnutie služby
((  Kategória služby (kategórie služieb podľa zákona)


	III.1.3   Stručný opis predmetu zmluvy /rámcovej dohody: 



	III.1.4   Kód /Kódy pre predmet zmluvy /rámcovej dohody zo Spoločného slovníka obstarávania

	Hlavný predmet
	Hlavný slovník

((.((.((.((-(
	Doplnkový slovník (ak je to uplatniteľné)

((((-(       ((((-(       ((((-(

	Doplňujúce predmety
	((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
	((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(


	III.1.5   Predmet plnenia uzavretej zmluvy /rámcovej dohody zahŕňa variantné riešenie   ÁNO  ٱ
NIE  ٱ


	III.1.6   Miesto dodania predmetu zmluvy /rámcovej dohody: 

Kód LŠÚJ:  (((((( / ((((((((((((


	III.2   Množstvo alebo rozsah predmetu zmluvy /rámcovej dohody

	III.2.1   Celkové množstvo alebo rozsah: 



	III.2.2   Množstvo alebo rozsah predmetu jednotlivých uzavretých zmlúv (ak je to použiteľné): 



	III.3   Celková hodnota zmluvy /rámcovej dohody

	III.3.1   Celková predpokladaná hodnota

Celková predpokladaná hodnota v Slovenských korunách (bez DPH):  ((( ((( (((
alebo          rozpätie medzi:  ((( ((( (((   a   ((( ((( (((


	III.3.2   Celková hodnota uzavretých zmlúv /rámcovej dohody

Celková hodnota /Zmluvné ceny spolu v Slovenských korunách (bez DPH /vrátane DPH):                         

                                          ((( ((( (((  / ((( ((( (((


ODDIEL IV:   POSTUP VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

	IV.1   Pravidlá postupu

	IV.1.1   Postup použitý verejným obstarávateľom

ٱ  Verejná súťaž
ٱ  Užšia súťaž
ٱ  Užšia súťaž so skrátenými lehotami

ٱ  Súťažný dialóg
ٱ  Rokovacie konanie so zverejnením

ٱ  Rokovacie konanie so zverejnením so skrátenými lehotami
ٱ  Rokovacie konanie bez zverejnenia
      Ak označíte rokovacie konanie bez zverejnenia, uveďte odkazom na ustanovenie zákona podmienku, 
      oprávňujúcu  verejného obstarávateľa na jeho použitie a stručné odôvodnenie jeho použitia: 



	IV.1.1   Postup použitý obstarávateľom

ٱ  Verejná súťaž
ٱ  Užšia súťaž
ٱ  Rokovacie konanie so zverejnením

ٱ  Rokovacie konanie bez zverejnenia
      Ak označíte rokovacie konanie bez zverejnenia, uveďte odkazom na ustanovenie zákona podmienku, 
      oprávňujúcu  obstarávateľa na jeho použitie a stručné odôvodnenie jeho použitia: 
 



	IV.1.2   Využil sa elektronický spôsob aukcie                                                                  ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje

Počet uskutočnených etáp v rámci elektronickej aukcie:  ((

	Poradové číslo uskutočnenej etapy  ((
Počet uchádzačov zúčastnených v danej etape:  ((
Cena /Hodnoty parametrov najvýhodnejšej ponuky uchádzača v rámci uskutočnenej etapy 
(použije sa podľa určených kritérií na hodnotenie ponúk): 

(použiť uvedenú časť toľkokrát, koľkokrát je to nevyhnutné)


	IV.2   Kritériá

	IV.2.1   Použité kritériá na vyhodnotenie ponúk

ٱ  Najnižšia cena

ٱ  Ekonomicky najvýhodnejšia ponuka na základe hodnotenia podľa uvedených kritérií

1. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

2. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

3. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

4. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

5. Kritérium: 
   Relatívna váha: 



ODDIEL V:   VÝSLEDOK VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

	V.1   Uzatvorenie zmluvy  ٱ

	V.1.1   Názov a označenie uzavretej zmluvy: 


	Zmluva je uzavretá
ٱ  v nadväznosti na proces zadávania zákazky

ٱ  na základe platnej rámcovej dohody

ٱ  v rámci vytvoreného dynamického nákupného systému


	V.1.2   Dátum uzavretia zmluvy:  ((/((/((((


	V.1.3   Identifikačné údaje úspešného uchádzača
Názov a adresa sídla/miesto podnikania

Úradný názov: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Krajina: 

Internetová adresa (URL): 



	V.1.4   Hodnota zmluvy

Predpokladaná hodnota v Slovenských korunách (bez DPH):  ((( ((( (((
alebo          rozpätie medzi:  ((( ((( (((   a   ((( ((( (((

	Zmluvná cena v Slovenských korunách (bez DPH /vrátane DPH):                         

                                          ((( ((( (((  / ((( ((( (((


	V.1.5   Predpoklad poddodávok v rámci uzavretej zmluvy                                           ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte hodnotu /podiel poddodávky vo vzťahu k uzavretej zmluve

Hodnota poddodávky (bez DPH) vyčíslená v Slovenských korunách:  ((( ((( (((
alebo          podiel poddodávky vyjadrený v percentách:  ((,((

	Stručný opis poddodávky pravdepodobne plnenej tretími osobami (ak je známa): 



	V.2   Informácie o predložených ponukách uchádzačov

	V.2.1   Počet uchádzačov, ktorí predložili ponuku:  (((


	V.2.2   Počet zahraničných uchádzačov, ktorí predložili ponuku:  (((


	V.2.3   Vylúčená ponuka /ponuky uchádzačov                                                                ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje 
Počet uchádzačov, ktorých ponuky boli vylúčené:  ((

	Dôvody vylúčenia ponuky /jednotlivých ponúk uchádzačov: 


	Ak bola vylúčená ponuka /ponuky uchádzačov z dôvodu neakceptovania neobvykle nízkej ceny, 
uveďte výšku neobvykle nízkej ponukovej ceny v Slovenských korunách (bez DPH/vrátane DPH):

                                                                                    ((( ((( (((  / ((( ((( (((
(uvedenú časť bodu použiť toľkokrát, koľkokrát je to nevyhnutné)


(použiť bod  V. Výsledok verejného obstarávania  toľkokrát, koľkokrát je to nevyhnutné)

ODDIEL V:   VÝSLEDOK VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

	V.1   Uzatvorenie rámcovej dohody  ٱ

	V.1.1   Názov a označenie uzavretej rámcovej dohody: 



	V.1.2   Počet úspešných uchádzačov, s ktorými je uzavretá rámcová dohoda
ٱ  jeden úspešný uchádzač

ٱ  viacerí úspešní uchádzači
Ak je rámcová dohoda uzavretá s viacerými úspešnými uchádzačmi, uveďte ich počet:  ((


	V.1.3   Dátum uzavretia rámcovej dohody:  ((/((/((((


	V.1.4   Identifikačné údaje úspešného uchádzača
Názov a adresa sídla/miesto podnikania

Úradný názov: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Krajina: 

Internetová adresa (URL): 


(uvedený bod použiť toľkokrát, koľkokrát je to nevyhnutné)


	V.1.5   Hodnota rámcovej dohody

Predpokladaná hodnota v Slovenských korunách (bez DPH):  ((( ((( (((
alebo          rozpätie medzi:  ((( ((( (((   a   ((( ((( (((

	Cena rámcovej dohody v Slovenských korunách (bez DPH /vrátane DPH):                         

                                                               ((( ((( (((  / ((( ((( (((
alebo          rozpätie cien v rámci uzavretej rámcovej dohody (ak je uzavretá s viacerými úspešnými uchádzačmi) 

najnižšia dohodnutá cena:  ((( ((( (((  / ((( ((( (((
najvyššia dohodnutá cena:  ((( ((( (((  / ((( ((( (((


	V.2   Informácie o predložených ponukách uchádzačov

	V.2.1   Počet uchádzačov, ktorí predložili ponuku:  (((


	V.2.2   Počet zahraničných uchádzačov, ktorí predložili ponuku (ak je to použiteľné):  (((


	V.2.3   Vylúčená ponuka /ponuky uchádzačov                                                                ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje 
Počet uchádzačov, ktorých ponuky boli vylúčené:  ((

	Dôvody vylúčenia ponuky /jednotlivých ponúk uchádzačov: 


	Ak bola vylúčená ponuka /ponuky uchádzačov z dôvodu neakceptovania neobvykle nízkej ceny, 
uveďte výšku neobvykle nízkej ponukovej ceny v Slovenských korunách (bez DPH/vrátane DPH):

                                                                                    ((( ((( (((  / ((( ((( (((
(uvedenú časť bodu použiť toľkokrát, koľkokrát je to nevyhnutné)


 (použiť bod  V. Výsledok verejného obstarávania  toľkokrát, koľkokrát je to nevyhnutné)

ODDIEL V:   VÝSLEDOK VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

	V.1   Zrušenie vyhláseného verejného obstarávania  ٱ

	V.1.1   Názov a označenie zrušeného verejného obstarávania: 



	V.1.2   Dôvod pre zrušenie vyhláseného verejného obstarávania /neuzavretie zmluvy alebo rámcovej dohody: 



	V.1.3   Ďalší postup použitý pri zadávaní zákazky alebo uzavieraní rámcovej dohody na pôvodný predmet obstarávania: 



	V.2   Informácie o predložených ponukách uchádzačov

	V.2.1   Počet uchádzačov, ktorí predložili ponuku:  (((


	V.2.2   Počet zahraničných uchádzačov, ktorí predložili ponuku (ak je to použiteľné):  (((


	V.2.3   Vylúčená ponuka /ponuky uchádzačov                                                                ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje 
Počet uchádzačov, ktorých ponuky boli vylúčené:  ((

	Dôvody vylúčenia ponuky /jednotlivých ponúk uchádzačov: 


	Ak bola vylúčená ponuka /ponuky uchádzačov z dôvodu neakceptovania neobvykle nízkej ceny, 
uveďte výšku neobvykle nízkej ponukovej ceny v Slovenských korunách (bez DPH/vrátane DPH):

                                                                                    ((( ((( (((  / ((( ((( (((
(uvedenú časť bodu použiť toľkokrát, koľkokrát je to nevyhnutné)


 (použiť bod  V. Výsledok verejného obstarávania  toľkokrát, koľkokrát je to nevyhnutné)

ODDIEL VI:   PRÁVNE A ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

	VI.1   Administratívne informácie

	VI.1.1   Evidenčné číslo spisu: 



	VI.1.2   Predchádzajúce zverejnenie týkajúce sa tejto zmluvy /rámcovej dohody      ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte označenie príslušného oznámenia

Číslo oznámenia:  (((((-(((  vo Vestníku verejného obstarávania zo dňa:  ((/((/((((
(uvedenú časť bodu použiť toľkokrát, koľkokrát je to nevyhnutné)


	VI.2   Ďalšie informácie

	VI.2.1   Vzťah zmluvy alebo rámcovej dohody k projektu /programu financovaného z fondov EÚ

Zmluva alebo rámcová dohoda sa týka projektu /programu financovaného z fondov EÚ     ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte odkaz na príslušný projekt /program: 



	VI.2.2   Doplňujúce údaje alebo informácie (ak sú k dispozícii): 



	VI.2.3   Dátum odoslania tohto oznámenia:  ((/((/((((


ODDIEL VII:   ÚDAJE, KTORÉ NIE SÚ URČENÉ NA ZVEREJNENIE

	VII.1   Doplňujúce údaje o verejnom obstarávateľovi

	VII.1.1   Typ verejného obstarávateľa
ٱ  § 12 ods. 1 písm. a) zákona



ٱ  § 12 ods. 1 písm. b) zákona 

ٱ  § 12 ods. 1 písm. c) zákona



ٱ  § 12 ods. 1 písm. d) zákona
ٱ  Iný (uveďte podrobnosti): 


	VII.1   Doplňujúce údaje o obstarávateľovi

	VII.1.1   Typ obstarávateľa
ٱ  § 13 ods. 1 písm. a) zákona
        ٱ  § 13 ods. 1 písm. b) zákona               ٱ  § 13 ods. 1 písm. c) zákona


	VII.1.2   Predmet jeho hlavnej činnosti
ٱ  § 14 ods. 1 písm. a) zákona
        ٱ  § 14 ods. 1 písm. b) zákona               ٱ  § 14 ods. 1 písm. c) zákona
ٱ  § 15 ods. 1 zákona                             ٱ  § 15 ods. 2 písm. a) zákona
  ٱ  § 15 ods. 2 písm. b) zákona
ٱ  § 16 ods. 1 zákona

        ٱ  § 17 ods. 1 zákona 
ٱ  § 18 písm. a) zákona                          ٱ  § 18 písm. b) zákona


	VII.2   Odborne spôsobilá osoba na verejné obstarávanie

	Meno a priezvisko: 

Registračné číslo:  (((((-(((-((((


Príloha č. 7 k vyhláške č. .../2005 Z. z.

OZNÁMENIE O VYHLÁSENÍ SÚŤAŽE NÁVRHOV

POSTUPY ZADÁVANIA PODLIMITNÝCH ZÁKAZIEK
ODDIEL I:   OBSTARÁVAJÚCI SUBJEKT

	I.1   Identifikačné údaje obstarávajúceho subjektu

	Názov a adresa sídla

Úradný názov: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Internetová adresa (URL): 


	Osoba zodpovedná za verejné obstarávanie

Meno a priezvisko: 

Telefón: 

Fax: 

E-mail: 



	Osoba zodpovedná za poskytovanie ďalších informácií


ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	I.2   Kategória obstarávajúceho subjektu

	ٱ  verejný obstarávateľ

ٱ  obstarávateľ

ٱ  centrálna obstarávacia organizácia

Ak je obstarávajúcim subjektom centrálna obstarávacia organizácia, uveďte uplatňované pravidlá a postupy pri zadávaní podlimitných zákaziek

ٱ  verejným obstarávateľom

ٱ  obstarávateľom


ODDIEL II:   PRAVIDLÁ SÚŤAŽE NÁVRHOV

	II.1   Pravidlá súťaže návrhov

	IV.1.1   Súťaž návrhov je súčasťou postupu vedúceho k uzavretiu zmluvy                 ÁNO  ٱ
NIE  ٱ


	II.2   Ohodnotenie súťažných návrhov

	II.2.1   Udeľovaná cena /ceny v súťaži návrhov (ak je to použiteľné): 



	II.2.2   Podmienky a podrobnosti priznania odmien uchádzačom (ak je to použiteľné): 



ODDIEL III:   PREDMET SÚŤAŽE NÁVRHOV

	III.1   Opis predmetu súťaže návrhov

	III.1.1   Názov predmetu súťaže návrhov: 



	III.1.2   Stručný opis predmetu súťaže návrhov: 



	III.1.3   Kód /Kódy pre predmet súťaže návrhov zo Spoločného slovníka obstarávania

	Hlavný predmet
	Hlavný slovník

((.((.((.((-(
	Doplnkový slovník (ak je to uplatniteľné)

((((-(       ((((-(       ((((-(

	Doplňujúce predmety
	((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
	((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(


ODDIEL IV:   POSTUP SÚŤAŽE NÁVRHOV

	IV.1   Pravidlá postupu

	IV.1.1   Určené pravidlá postupu

ٱ  súťaž návrhov bez obmedzenia počtu uchádzačov
ٱ  súťaž návrhov s obmedzením počtu uchádzačov


	IV.2   Podmienky účasti

	IV.2.1   Podmienky účasti záujemcov /uchádzačov a doklady požadované predložiť: 



	IV.2.2   Obmedzenie počtu uchádzačov vyzvaných na účasť v súťaži (ak je to použiteľné)
Predpokladaný počet uchádzačov:  ((   

alebo          predpokladaný minimálny počet:  ((     maximálny počet (ak je to použiteľné):  ((   


	IV.3   Osobitné podmienky pre poskytovanie služby

	IV.3.1   Poskytnutie služby je vyhradené pre určitú profesiu                                        ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte odkaz na príslušné ustanovenie právneho predpisu: 



	IV.4   Kritériá

	IV.4.1   Kritériá pre výber obmedzeného počtu uchádzačov a pravidlá ich uplatnenia (ak je to použiteľné): 



	IV.4.2   Kritériá na vyhodnotenie návrhov: 



ODDIEL VI:   PRÁVNE A ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

	VI.1   Administratívne informácie

	VI.1.1   Evidenčné číslo spisu: 



	VI.1.2   Podmienky na získanie súťažných podkladov

Lehota na podanie žiadosti do:  ((/((/((((                                                  Čas: 


	Platba za súťažné podklady                                                                                                  ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušne údaje
Výška úhrady v Slovenských korunách: 


Podmienky a spôsob úhrady: 


	Adresa a kontaktné miesto, kde možno získať súťažné podklady

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.1.3   Podmienky na predkladanie návrhov /žiadostí o účasť v súťaži

Lehota na predkladanie návrhov /žiadostí o účasť do:  ((/((/((((             Čas: 


	Adresa a kontaktné miesto, na ktoré musia byť doručené návrhy /žiadosti o účasť v súťaži

ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	VI.1.4   Dátum odoslania výzvy na účasť v súťaži vybratým uchádzačom (ak je to použiteľné)
Dátum odoslania výzvy:  ((/((/((((     


	VI.2   Ďalšie informácie

	VI.2.1   Vzťah súťaže návrhov k projektu /programu financovaného z fondov EÚ

Súťaž návrhov sa týka projektu /programu financovaného z fondov EÚ                            ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte odkaz na príslušný projekt /program: 



	VI.2.2   Doplňujúce údaje alebo informácie (ak sú k dispozícii): 



	VI.2.3   Dátum odoslania tohto oznámenia:  ((/((/((((


ODDIEL VII:   ÚDAJE, KTORÉ NIE SÚ URČENÉ NA ZVEREJNENIE

	VII.1   Doplňujúce údaje o verejnom obstarávateľovi

	VII.1.1   Typ verejného obstarávateľa
ٱ  § 12 ods. 1 písm. a) zákona



ٱ  § 12 ods. 1 písm. b) zákona 

ٱ  § 12 ods. 1 písm. c) zákona



ٱ  § 12 ods. 1 písm. d) zákona
ٱ  Iný (uveďte podrobnosti): 


	VII.1   Doplňujúce údaje o obstarávateľovi

	VII.1.1   Typ obstarávateľa
ٱ  § 13 ods. 1 písm. a) zákona
        ٱ  § 13 ods. 1 písm. b) zákona               ٱ  § 13 ods. 1 písm. c) zákona


	VII.1.2   Predmet jeho hlavnej činnosti
ٱ  § 14 ods. 1 písm. a) zákona
        ٱ  § 14 ods. 1 písm. b) zákona               ٱ  § 14 ods. 1 písm. c) zákona
ٱ  § 15 ods. 1 zákona                             ٱ  § 15 ods. 2 písm. a) zákona
  ٱ  § 15 ods. 2 písm. b) zákona
ٱ  § 16 ods. 1 zákona

        ٱ  § 17 ods. 1 zákona 
ٱ  § 18 písm. a) zákona                          ٱ  § 18 písm. b) zákona


	VII.2   Odborne spôsobilá osoba na verejné obstarávanie

	Meno a priezvisko: 

Registračné číslo:  (((((-(((-((((


Príloha č. 8 k vyhláške č. .../2005 Z. z.

OZNÁMENIE O VÝSLEDKU SÚŤAŽE NÁVRHOV

POSTUPY ZADÁVANIA PODLIMITNÝCH ZÁKAZIEK
ODDIEL I:   OBSTARÁVAJÚCI SUBJEKT

	I.1   Identifikačné údaje obstarávajúceho subjektu

	Názov a adresa sídla

Úradný názov: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Internetová adresa (URL): 


	Osoba zodpovedná za verejné obstarávanie

Meno a priezvisko: 

Telefón: 

Fax: 

E-mail: 



	Osoba zodpovedná za poskytovanie ďalších informácií


ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	I.2   Kategória obstarávajúceho subjektu

	ٱ  verejný obstarávateľ

ٱ  obstarávateľ

ٱ  centrálna obstarávacia organizácia

Ak je obstarávajúcim subjektom centrálna obstarávacia organizácia, uveďte uplatňované pravidlá a postupy pri zadávaní podlimitných zákaziek

ٱ  verejným obstarávateľom

ٱ  obstarávateľom


ODDIEL III:   PREDMET SÚŤAŽE NÁVRHOV

	III.1   Opis predmetu súťaže návrhov

	III.1.1   Názov predmetu súťaže návrhov: 



	III.1.2   Stručný opis predmetu súťaže návrhov: 



	III.1.3   Kód /Kódy pre predmet súťaže návrhov zo Spoločného slovníka obstarávania

	Hlavný predmet
	Hlavný slovník

((.((.((.((-(
	Doplnkový slovník (ak je to uplatniteľné)

((((-(       ((((-(       ((((-(

	Doplňujúce predmety
	((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
	((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(


	III.2   Celková hodnota udelených cien a odmien

	III.2.1   Celkové hodnota udelených cien

Celková hodnota cien v Slovenských korunách (bez DPH /vrátane DPH):

                                          ((( ((( (((  / ((( ((( (((


	III.2.2   Celkové hodnota priznaných odmien

Celková hodnota odmien v Slovenských korunách (bez DPH /vrátane DPH):

                                          ((( ((( (((  / ((( ((( (((


ODDIEL IV:   POSTUP SÚŤAŽE NÁVRHOV

	IV.1   Pravidlá postupu

	IV.1.1   Použité pravidlá postupu

ٱ  súťaž návrhov bez obmedzenia počtu uchádzačov
ٱ  súťaž návrhov s obmedzením počtu uchádzačov


	IV.2   Kritériá

	IV.2.1   Použité kritériá na vyhodnotenie návrhov: 



ODDIEL V:   VÝSLEDKY SÚŤAŽE NÁVRHOV

	V.1   Udelené ceny  ٱ

	V.1.1   Poradie udelenej ceny:  ((


	V.1.2   Identifikačné údaje víťaza
Názov a adresa sídla/miesto podnikania

Úradný názov /Meno a priezvisko: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Krajina: 

Internetová adresa (URL): 



	V.1.3   Hodnota udelenej ceny

Výška udelenej ceny v Slovenských korunách (bez DPH /vrátane DPH):

                                          ((( ((( (((  / ((( ((( (((


(použiť uvedený bod V.1 toľkokrát, koľkokrát je to nevyhnutné)
	V.2   Priznané odmeny

	V.2.1   Počet priznaných odmien:  (((


	V.2.2   Odmenení uchádzači a hodnota jednotlivých odmien

Údaje o odmenených uchádzačoch a priznaných odmenách v Slovenských korunách (bez DPH /vrátane DPH): 



	V.2.3   Dátum udelenia cien a odmien:  ((/((/((((


	V.3     Informácie o účastníkoch súťaže návrhov /uchádzačoch

	V.3.1   Počet účastníkov súťaže návrhov /uchádzačov:  (((


	V.3.2   Vylúčený súťažný návrh /návrhy uchádzačov                                                    ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje 
Počet uchádzačov, ktorých súťažné návrhy boli vylúčené:  ((

	Dôvody vylúčenia súťažného návrhu /návrhov uchádzačov: 



ODDIEL V:   VÝSLEDKY SÚŤAŽE NÁVRHOV

	V.1   Zrušenie vyhlásenej súťaže návrhov  ٱ

	V.1.1   Dôvod pre zrušenie vyhlásenej súťaže návrhov /neudelenie cien: 



	V.1.2   Ďalší postup použitý vo vzťahu k neúspešnej súťaži návrhov: 



	V.2   Priznané odmeny

	V.2.1   Počet priznaných odmien (ak je to použiteľné):  (((


	V.2.2   Odmenení uchádzači a hodnota jednotlivých odmien (ak je to použiteľné)
Údaje o odmenených uchádzačoch a priznaných odmenách v Slovenských korunách (bez DPH /vrátane DPH): 



	V.2.3   Dátum udelenia odmien (ak je to použiteľné):  ((/((/((((


	V.3     Informácie o účastníkoch súťaže návrhov /uchádzačoch

	V.3.1   Počet účastníkov súťaže návrhov /uchádzačov:  (((


	V.3.2   Vylúčený súťažný návrh /návrhy uchádzačov                                                    ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje 
Počet uchádzačov, ktorých súťažné návrhy boli vylúčené:  ((

	Dôvody vylúčenia súťažného návrhu /návrhov uchádzačov: 



ODDIEL VI:   PRÁVNE A ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

	VI.1   Administratívne informácie

	VI.1.1   Evidenčné číslo spisu: 



	V.1.2   Predchádzajúce zverejnenie týkajúce sa tejto súťaže návrhov                         ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte označenie príslušného oznámenia

Číslo oznámenia:  (((((-(((  vo Vestníku verejného obstarávania zo dňa:  ((/((/((((


	VI.3   Ďalšie informácie

	VI.3.1   Vzťah súťaže návrhov k projektu /programu financovaného z fondov EÚ

Súťaž návrhov sa týka projektu /programu financovaného z fondov EÚ                            ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte odkaz na príslušný projekt /program: 



	VI.3.2   Doplňujúce údaje alebo informácie (ak sú k dispozícii): 



	VI.3.3   Dátum odoslania tohto oznámenia:  ((/((/((((


ODDIEL VII:   ÚDAJE, KTORÉ NIE SÚ URČENÉ NA ZVEREJNENIE

	VII.1   Doplňujúce údaje o verejnom obstarávateľovi

	VII.1.1   Typ verejného obstarávateľa
ٱ  § 12 ods. 1 písm. a) zákona



ٱ  § 12 ods. 1 písm. b) zákona 

ٱ  § 12 ods. 1 písm. c) zákona



ٱ  § 12 ods. 1 písm. d) zákona
ٱ  Iný (uveďte podrobnosti): 


	VII.1   Doplňujúce údaje o obstarávateľovi

	VII.1.1   Typ obstarávateľa
ٱ  § 13 ods. 1 písm. a) zákona
        ٱ  § 13 ods. 1 písm. b) zákona               ٱ  § 13 ods. 1 písm. c) zákona


	VII.1.2   Predmet jeho hlavnej činnosti
ٱ  § 14 ods. 1 písm. a) zákona
        ٱ  § 14 ods. 1 písm. b) zákona               ٱ  § 14 ods. 1 písm. c) zákona
ٱ  § 15 ods. 1 zákona                             ٱ  § 15 ods. 2 písm. a) zákona
  ٱ  § 15 ods. 2 písm. b) zákona
ٱ  § 16 ods. 1 zákona

        ٱ  § 17 ods. 1 zákona 
ٱ  § 18 písm. a) zákona                          ٱ  § 18 písm. b) zákona


	VII.2   Odborne spôsobilá osoba na verejné obstarávanie

	Meno a priezvisko: 

Registračné číslo:  (((((-(((-((((


Príloha č. 9 k vyhláške č. .../2005 Z. z.

OZNÁMENIE, PROSTREDNÍCTVOM KTORÉHO SA ÚRADU ZASIELA INFORMÁCIA O USKUTOČNENOM PLNENÍ PREDMETU ZMLUVY

POSTUPY ZADÁVANIA NADLIMITNÝCH ZÁKAZIEK
ODDIEL I:  odberateľ – VEREJNÝ obstarávateľ /Obstarávateľ

I.1)  Názov, adresy a kontaktné miesto (miesta) odberateľa
	Úradný názov:



	Poštová adresa:



	Mesto/obec:


	PSČ:                    
	Štát:

	Kontaktné miesto (miesta):

Kontaktná osoba: 
	Telefón:

	E-mail:


	Fax:

	Internetová adresa (ak je uplatniteľné)
Adresa hlavnej stránky odberateľa (URL):




ODDIEL II:  predmet uskutočneného plnenia zMLUVY
II.1)  Opis predmetu uskutočneného plnenia zmluvy

	II.1.1)  Názov predmetu zmluvy:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

	II.1.2)  Stručný opis predmetu uskutočneného plnenia zmluvy:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

	Odôvodnenie iného vecného plnenia vyplývajúceho z uskutočneného plnenia zmluvy oproti požadovanému plneniu podľa uzavretej zmluvy:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

	II.1.3)  Miesto dodania predmetu plnenia zmluvy: 

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

	Odôvodnenie rozdielu medzi miestom dodania predmetu plnenia podľa uzavretej zmluvy a miestom dodania uskutočneného plnenia zmluvy:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     


II.2)  Množstvo alebo rozsah predmetu uskutočneného plnenia zmluvy

	II.2.1)  Množstvo alebo rozsah predmetu uskutočneného plnenia zmluvy:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

	Odôvodnenie iného /väčšieho množstva alebo rozsahu vyplývajúceho z uskutočneného plnenia zmluvy oproti požadovanému množstvu alebo rozsahu predmetu plnenia podľa uzavretej zmluvy:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     


II.3)  Trvanie zmluvy alebo lehoty uskutočnenia

	II.3.1)  Obdobie platnosti zmluvy podľa uskutočneného plnenia

Trvanie v mesiacoch: ((  alebo   v dňoch: (((( (od uzatvorenia zmluvy) 

ALEBO začatie                    ((/((/(((( (dd/mm/rrrr) 

             ukončenie               ((/((/(((( (dd/mm/rrrr)

	Odôvodnenie rozdielu medzi obdobím platnosti podľa uzavretej zmluvy a obdobím platnosti zmluvy podľa uskutočneného plnenia:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     


ODDIEL V:  VÝSLEDOK USKUTOČNENÉHO PLNENIA zmluvy
V.1)  Uzatvorená zmluva

	V.1.1)  Názov a označenie zmluvy:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

	V.1.2)  Dátum uzatvorenia zmluvy:     ((/((/(((( (dd/mm/rrrr)

	V.1.3)  Názov a adresa dodávateľa 

	Úradný názov:



	Adresa:



	Mesto/obec:


	PSČ:


	Štát:



	E-mail:


	Telefón:
	Fax:



	Internetová adresa (URL):



V.2)  Uzatvorený dodatok k zmluve

	V.2.1)  Názov a označenie dodatku k zmluve:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

	V.2.2)  Dátum uzatvorenia dodatku k zmluve:     ((/((/(((( (dd/mm/rrrr)

	V.2.3)  Dôvod uzatvorenia dodatku k zmluve:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     


---------------------------------------- (Tento bod použite toľkokrát, koľkokrát je to potrebné)-----------------------

V.3)  Uskutočnené plnenie zmluvy

	V.3.1)  Neukončené plnenie predmetu uzavretej zmluvy                                                                    áno  FORMCHECKBOX 
     nie  FORMCHECKBOX 

Ak áno, uveďte dôvody neukončeného plnenia predmetu uzavretej zmluvy a spôsob ukončenia zmluvného vzťahu alebo zrušenia zmluvy:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

	V.3.2)  Zmluvná cena (uveďte len číslom)
	Bez DPH
	Vrátane DPH    
	Sadzba DPH (%)

	Cena za uskutočnené plnenie zmluvy 
Hodnota:      

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
                                                                  Mena:               
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 
    pri
	((,(

	Odôvodnenie rozdielu medzi zmluvnou cenou podľa uzavretej zmluvy a cenou za uskutočnené plnenie zmluvy:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

	V.3.3  Údaje vyplývajúce z uskutočneného plnenia zmluvy vo vzťahu k ďalším návrhom na plnenie zmluvy:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

	Odôvodnenie rozdielu medzi návrhmi na plnenie zmluvy a údajmi vyplývajúcimi z uskutočneného plnenia zmluvy:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     


ODDIEL VI:  DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE

VI.1)  Administratívne informácie
	VI.1.1)  Evidenčné číslo spisu (ak je k dispozícii):

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

	VI.1.2)  Zverejnené oznámenie o výsledku verejného obstarávania týkajúce sa tejto zmluvy
Číslo oznámenia v Ú. v. EÚ:  ((((/S(((-(((((((   z  ((/((/(((( (dd/mm/rrrr)


	VI.2)  Ďalšie informácie (ak sú k dispozícii):
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     


	VI.3)  Dátum odoslania tohto oznámenia          ((/((/(((( (dd/mm/rrrr)


Príloha č. 10 k vyhláške č. .../2005 Z. z.

OZNÁMENIE, PROSTREDNÍCTVOM KTORÉHO SA ÚRADU ZASIELA INFORMÁCIA O VÝSLEDKU VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

POSTUPY ZADÁVANIA PODPRAHOVÝCH ZÁKAZIEK
ODDIEL I:   OBSTARÁVAJÚCI SUBJEKT

	I.1   Identifikačné údaje obstarávajúceho subjektu

	Názov a adresa sídla

Úradný názov: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Internetová adresa (URL): 


	Osoba zodpovedná za verejné obstarávanie

Meno a priezvisko: 

Telefón: 

Fax: 

E-mail: 



	Osoba zodpovedná za poskytovanie ďalších informácií


ٱ  Požadované údaje sú rovnaké ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
ٱ  Požadované údaje nie sú totožné ako tie, ktoré sú uvedené v bode I.1
      Ak požadované údaje nie sú totožné ako v bode I.1, uveďte odlišné údaje: 



	I.2   Kategória obstarávajúceho subjektu

	ٱ  verejný obstarávateľ

ٱ  obstarávateľ

ٱ  centrálna obstarávacia organizácia

Ak je obstarávajúcim subjektom centrálna obstarávacia organizácia, uveďte uplatňované pravidlá a postupy pri zadávaní podprahových zákaziek

ٱ  verejným obstarávateľom

ٱ  obstarávateľom


ODDIEL III:   PREDMET ZMLUVY

	III.1   Opis predmetu zmluvy

	III.1.1   Názov predmetu zmluvy: 



	III.1.2   Predmet zmluvy na uskutočnenie prác

ٱ  Uskutočnenie prác
ٱ  Vypracovanie projektovej dokumentácie a uskutočnenie prác
ٱ  Realizácia diela akýmkoľvek spôsobom, zodpovedajúcim stanoveným požiadavkám

	III.1.2   Predmet zmluvy na dodanie tovaru

ٱ  Kúpa tovaru

     
   
ٱ  Prenájom tovaru s možnosťou odkúpenia
ٱ  Kúpa prenajatej veci (lízing) 

ٱ  Prenájom tovaru bez možnosti odkúpenia
ٱ  Kúpa tovaru na splátky

	III.1.2   Predmet zmluvy na poskytnutie služby
((  Kategória služby (kategórie služieb podľa zákona)


	III.1.3   Stručný opis predmetu zmluvy: 



	III.1.4   Kód /Kódy pre predmet zmluvy zo Spoločného slovníka obstarávania

	Hlavný predmet
	Hlavný slovník

((.((.((.((-(
	Doplnkový slovník (ak je to uplatniteľné)

((((-(       ((((-(       ((((-(

	Doplňujúce predmety
	((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
	((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(
((((-(       ((((-(       ((((-(


	III.1.5   Miesto dodania predmetu zmluvy: 

Kód LŠÚJ:  (((((( / ((((((((((((


	III.2   Množstvo alebo rozsah predmetu zmluvy

	III.2.1   Celkové množstvo alebo rozsah: 



ODDIEL IV:   POSTUP ZADÁVANIA ZÁKAZIEK

	IV.1   Pravidlá postupu

	IV.1.1   Postup použitý verejným obstarávateľom /obstarávateľom

ٱ  Zadávanie zákazky bez obmedzenia počtu uchádzačov

ٱ  Zadávanie zákazky s obmedzením počtu uchádzačov
ٱ  Rokovacie konanie bez zverejnenia

      Ak rokovacie konanie bez zverejnenia, uveďte odkazom na ustanovenie zákona podmienku, oprávňujúcu
      verejného obstarávateľa /obstarávateľa na jeho použitie a stručné odôvodnenie jeho použitia: 



	IV.1.2   Využil sa elektronický spôsob aukcie                                                                  ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje

Počet uskutočnených etáp v rámci elektronickej aukcie:  ((
Poradové číslo uskutočnenej etapy a počet uchádzačov zúčastnených v danej: 



	IV.2   Kritériá

	IV.2.1   Použité kritériá na vyhodnotenie ponúk

ٱ  Najnižšia cena

ٱ  Ekonomicky najvýhodnejšia ponuka na základe hodnotenia podľa uvedených kritérií

1. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

2. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

3. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

4. Kritérium: 
   Relatívna váha: 

5. Kritérium: 
   Relatívna váha: 



ODDIEL V:   VÝSLEDOK VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

	V.1   Uzatvorenie zmluvy  ٱ

	V.1.1   Názov a označenie uzavretej zmluvy: 



	V.1.2   Dátum uzavretia zmluvy:  ((/((/((((


	V.1.3   Identifikačné údaje úspešného uchádzača
Názov a adresa sídla/miesto podnikania

Úradný názov: 

Identifikačné číslo (IČO): 

Obec/Mesto, PSČ: 

Ulica č.: 

Internetová adresa (URL): 



	V.1.4   Hodnota zmluvy
Predpokladaná hodnota v Slovenských korunách (bez DPH):  ((( ((( (((
alebo          rozpätie medzi:  ((( ((( (((   a   ((( ((( (((

	Zmluvná cena v Slovenských korunách (bez DPH /vrátane DPH):                         

                                          ((( ((( (((  / ((( ((( (((

	V.2   Informácie o predložených ponukách uchádzačov 

	V.2.1   Počet uchádzačov, ktorí predložili ponuku:  (((


	V.2.2   Vylúčená ponuka /ponuky uchádzačov                                                                ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje 
Počet uchádzačov, ktorých ponuky boli vylúčené:  ((

	Dôvody vylúčenia ponuky /jednotlivých ponúk uchádzačov: 


	Ak bola vylúčená ponuka /ponuky uchádzačov z dôvodu neakceptovania neobvykle nízkej ceny, 
uveďte výšku neobvykle nízkej ponukovej ceny v Slovenských korunách (bez DPH/vrátane DPH):

                                                                                    ((( ((( (((  / ((( ((( (((
(uvedenú časť bodu použiť toľkokrát, koľkokrát je to nevyhnutné)


ODDIEL V:   VÝSLEDOK VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

	V.1   Zrušenie vyhláseného verejného obstarávania  ٱ

	V.1.1   Názov a označenie zrušeného verejného obstarávania: 



	V.1.2   Dôvod pre zrušenie vyhláseného verejného obstarávania /neuzavretie zmluvy: 



	V.1.3   Ďalší postup použitý pri zadávaní zákazky na pôvodný predmet obstarávania: 



	V.2   Informácie o predložených ponukách uchádzačov

	V.2.1   Počet uchádzačov, ktorí predložili ponuku:  (((


	V.2.2   Vylúčená ponuka /ponuky uchádzačov                                                                ÁNO  ٱ
NIE  ٱ
Ak označíte áno, uveďte príslušné údaje 
Počet uchádzačov, ktorých ponuky boli vylúčené:  ((

	Dôvody vylúčenia ponuky /jednotlivých ponúk uchádzačov: 


	Ak bola vylúčená ponuka /ponuky uchádzačov z dôvodu neakceptovania neobvykle nízkej ceny, 
uveďte výšku neobvykle nízkej ponukovej ceny v Slovenských korunách (bez DPH/vrátane DPH):

                                                                                    ((( ((( (((  / ((( ((( (((
(uvedenú časť bodu použiť toľkokrát, koľkokrát je to nevyhnutné)


ODDIEL VI:   PRÁVNE A ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

	VI.1   Administratívne informácie

	VI.1.1   Evidenčné číslo spisu: 



	VI.1.2   Odborne spôsobilá osoba na verejné obstarávanie
Meno a priezvisko: 

Registračné číslo:  (((((-(((-((((


	VI.2   Ďalšie informácie

	VI.2.2   Doplňujúce údaje alebo informácie (ak sú k dispozícii): 



	VI.2.3   Dátum odoslania tohto oznámenia:  ((/((/((((


Príloha č. 11 k vyhláške č. .../2005 Z. z.

Zoznam preberaných právnych aktov Európskych spoločenstiev a Európskej únie

1. 
Smernica{0>Name, address, fax number and email address of the contracting authority<}76{> 2004/17/ES Európskeho parlamentu a Rady z 31. marca 2004 o koordinácii postupov obstarávania subjektov pôsobiacich v odvetviach vodného hospodárstva, energetiky, dopravy a poštových služieb. <0}
2. 
Smernica 2004/18/ES Európskeho parlamentu a Rady z 31. marca 2004 o koordinácii postupov pri zadávaní verejných zákaziek na práce, verejných zákaziek na dodávku tovaru a verejných zákaziek na služby.







1) Vyhláška Štatistického úradu Slovenskej republiky č. 438/2004 Z. z., ktorou sa vydáva klasifikácia štatistických územných jednotiek
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